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Nonins SenSmart™ modell X-100 universellt oximetrisystem ar ett modulart system avsett for
samtidig matning, visning, dvervakning och registrering av upp till sex (6) kanaler for funktionell
syrgasmattnad i arteriellt hemoglobin (SpO,) och pulsfrekvens eller hemoglobinets
syremattnad i blodet under sensorn pa cerebrala eller andra somatiska matstallen (rSO,).
Patientpopulationerna innefattar vuxna, barn, spadbarn och nyfédda via anvandning av
SenSmart-kompatibla sensorer.

SenSmart-systemet ar avsett for anvandning i miljéer sasom akutsjukhus, langvardssjukhus,
andra vardinrattningar, somnlaboratorier, samt skdterskemottagningar. X-100 SenSmart-
systemet kan anvandas for enstaka kontroller och foér kontinuerlig dvervakning med
patientlarm. SenSmart pulsoximetri (SpO,) lampar sig for anvandning pa patienter saval i
rorelse som i stillhet, samt patienter med saval god som nedsatt perfusion.

Klinisk nytta

Med Nonin pulsoximetrar kan man hantera patienternas medicinska tillstdind genom att
tillhandahalla snabb, exakt, icke-invasiv syrematning i realtid for att tillgodose patienternas
medicinska behov.

Aterstaende risk

Aterstaende risker finns under Varningar och férsiktighetsatgarder.

Varningar

Denna enhet far ej anvandas i narvaro av MR-utrustning.

Explosionsrisk! Far ej anvandas i omraden med explosionsrisk eller i narvaro av lattantandliga anestetika
eller gaser.

Detta system ar inte avsett for att anvandas samtidigt pa flera patienter.

Se bruksanvisningen till sensorn ifraga for ytterligare kontraindikationer, varningar och observanda.

Denna enhet ar endast avsedd som ett hjalpmedel vid bedémning av patienter. Den skall inte anvandas som
enda underlag for diagnostik eller behandlingsbeslut. Den maste anvandas i kombination med andra metoder for
beddémning av kliniska tecken och symptom.

Anvand endast signalprocessorer, sensorer och tillbehér av market Nonin fér SenSmart oximeter, annars kan
patientskador intraffa. Dessa sensorer har tillverkats for att uppfylla noggrannhetsspecifikationerna fér denna
enhet. Anvandning av sensorer fran andra tillverkare kan medfora att oximetern inte fungerar som den skall.

Inspektera sensorns applikationsstélle i enlighet med sensorns bruksanvisning for att sékerstalla att sensorn sitter
korrekt och for att kontrollera hudens tillstand. Patientens kanslighet for sensorn kan variera med det medicinska
tillstandet och hudens tillstand.

Undvik att anbringa kraftigt tryck pa sensorplaceringsstéllet(-na) eftersom detta kan skada huden under sensorn.

Inspektera alltid enheten fére anvandning. En trasig enhet eller sensor far ej anvandas. Las igenom
bruksanvisningen till sensorn noga innan sensorn tas i bruk; bruksanvisningen innehaller specifik information om
applikation for varje sensor.
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Verifiera kompatibiliteten mellan évervakningsenheten, sensorn/sensorerna och tillbehdren fére anvandning foér
att forhindra felaktig funktion och patientskador.

Inga modifieringar av denna enhet &r tillatna eftersom de skulle kunna paverka enhetens prestanda.

Kontrollera samtliga larminstallningar och -granser under igangsattningen av systemet och sakerstall att de ar
installda pa avsedda varden.

Enheten maste skyddas mot utsattning for vatten eller annan vatska, oavsett om den ar strémforsorjd eller ej.

Anvand denna enhet endast med Nonin-specificerade natadaptrar.

Liksom vid all anvandning av medicinsk utrustning ska alla patientkablar och -anslutningar placeras pa sadant
satt att risken fOr att personer trasslar in sig, stryps eller snavar elimineras.

X-100M overvakningsenhet ska endast anvandas inom dess faststéllda rackvidd (cirka 100 meter sfarisk radie
fran dvervakningsenheten till fjarrplatsen). Anvandning utanfor denna rackvidd kan medféra forlorade data pa
fjarrévervakningsplatsen.

Om felkoden EQ6 visas pa displayens skarm raderas minnet.

Om felkoden EQ9 visas pa displayens skdrm har enhetens férinstaliningar raderats.

Om felkoden E10 visas pa displayens skdrm har enhetens konfiguration raderats.

Vid larm om lag batterispanning stangs enheten av efter cirka 30 minuter.

Om denna enhet anvands intill eller staplad tillsammans med annan utrustning maste enheten observeras noga
sa att det sakerstalls att den fungerar normalt.

Batterienheten maste alltid vara installerad nar enheten anvands, aven vid vaxelstromsdrift. Anvand INTE enheten
utan insatt batterienhet.

Anvandning av andra signalprocessorer, sensorer, tillbehor eller kablar &n de som specificeras i listan Delar och
tillbehor kan medfora 6kad elektromagnetisk emission och/eller nedsatt immunitet hos denna enhet.

Enhetens Skoéterskesignal- och Bluetooth-funktioner bér inte anvandas som den primara kallan for
larmmeddelande.

Anvandaren maste bekrafta ihopparning av Bluetooth och enheten for att sakerstalla att ratt patient fiarrovervakas.

Séakerstall att alla larmvolymer ar korrekt instéllda och kan héras i alla situationer. Hogtalar6ppningarna far inte
tackas Over eller blockeras pa annat satt.

Denna enhet ar ett elektroniskt precisionsinstrument och far endast repareras av behérig tekniker. Enheten kan
inte repareras pa faltet. Forsok inte 6ppna hdljet eller reparera elektroniken. Om héljet 6ppnas kan enheten
skadas och garantin bli upphavd.

Denna anordning méaste kunna mata pulsen korrekt for att ett korrekt SpO,-méatvarde ska kunna erhallas.
Kontrollera att ingenting hindrar pulsmatningen innan matvardet for SpO, betraktas som tillforlitligt.

Anvandning av denna enhet under minimiamplituden pa 0,3 % modulering kan ge felaktiga resultat for SpO..

Oximeteravlasningarna kan stéras vid samtidig anvandning av diatermiutrustning. Elektrokirurgiska/diatermiin-
strument ska hallas borta fran sensorerna och signalprocessorerna, eftersom de kan orsaka skador eller ge
felaktiga matvarden.

Nar defibrilleringsspanning levereras till patienten kan det handa att X-100M Overvakningsenhet atergar till en
menyskarm. X-100M atergar automatiskt fran menyskarmen till dvervakningsskarmen (efter 2 minuter) eller nar
operatoren trycker pa Meny-knappen.
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Varningar (forts.)

Anvandaren ar ansvarig for att granssnittet mellan skoterskesignalsystemet och modell X-100M implementeras,
och for att granssnittet mellan modell X-100M och skdoterskesignalsystemet testas pa adekvat satt for att
sakerstalla korrekt funktion. X-100M évervakningsenhet har inte utvarderats med specifika
skoterskesignalsystem.

Det kan vara forenat med risker att anvanda olika forinstallningar pa flera olika X-100M 6vervakningsenheter
inom ett patientvardsomrade.

Barbar kommunikationsutrustning som anvander radiofrekvenser sasom mobiltelefoner och radioapparater
(inklusive kringutrustning som antennkablar och externa antenner) far inte anvandas narmare an 30 cm (12 tum)
till ndgon del av ME-systemet, inklusive de kablar som tillverkaren har angivit. Detta kan annars leda till
férsdmrad prestanda fér denna utrustning.

Se bruksanvisningen till sensorn ifraga for ytterligare kontraindikationer, varningar och observanda.

/\ Observanda

Vardet av rSO,-data fran systemet har inte demonstrerats for specifika sjukdomstillstdnd, under tillstand sdsom
hemoglobinopatier eller kliniska tillstand som kan paverka blodvolymen, eller under tillstand av hypo- eller
hyperkapné.

Nar denna enhet anvands pa operationssal maste den hallas utanfor det sterila faltet.

Nar 6vervakningsenheten monteras pa en rorlig droppstallning kan montering av évervakningsenheten pa hégre hojd
an 1,5 meter eller montering av tyngre utrustning an 2 kg pa droppstéliningen medféra att stallningen valter, vilket kan
orsaka personskador eller skador pa utrustningen.

Denna utrustning uppfyller kraven i IEC 60601-1-2 avseende elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) fér medicinsk elektrisk
utrustning och/eller system. Denna standard har utarbetats for att ge ett rimligt skydd mot skadliga stérningar i en
normal medicinsk installation. Pa grund av den utbredda anvandningen av radiofrekvensséndande utrustningar och andra
elektriska storningskallor inom sjukvarden och i andra miljéer, finns det dock risk for att hdga nivaer av dylika
storningar kan interferera med funktionen hos denna anordning om stérningskallan ar tillrackligt nara eller stark.
Medicinsk elektrisk utrustning kraver sarskilda forsiktighetsatgarder vad galler EMC (elektromagnetisk kompatibilitet),
och all utrustning maste installeras och anvandas enligt EMC-informationen i denna handledning.

Exponering for radiofrekvent stralning. Den utstralade effekten hos displayenheten ligger langt under hogsta tillatna
exponering for radiofrekvent stralning enligt FCC. Enheten maste dock anvandas pa sadant satt att risken for
personkontakt minimeras under normal anvandning. Fér att undvika att hdgsta tillatna exponering for radiofrekvent
stralning enligt FCC 6verskrides, skall ett avstand pa minst 20 cm till displayenhetens inre antenn bibehallas under
normal drift. Overvakningsenheten har testats och uppfyller kraven avseende tillatna gréansvarden fér exponering.

Denna enhet &r konstruerad for matning av den regionala syremattnaden hos hemoglobin i blodet under sensorn, vid
anvandning med SenSmart-sensorer for regional oximetri. Faktorer som kan nedsatta prestandan eller paverka
matningens noggrannhet innefattar:

- starkt omgivande ljus eller direkt solsken - felaktig sensortyp - hemoglobinopatier

- kraftiga rorelser - hudskydd som anvands mellan - bilirubinemi och/eller ikterus (gulsot)

- interferens fran diatermiutrustning sensorn och patientens hud - tillstdnd med onormalt arteriellt

- metallplatta eller annat frammande - anemi eller lagt hemoglobin koldioxidtryck eller andra tillstdnd som
féremal i sensorns bana - cardiogreen eller andra intravaskuléra paverkar blodvolymen

- fuktig hud fargamnen eller fargdmnen for vavnader

- felaktigt pasatt sensor - karboxihemoglobin och andra

- placering 6ver benutskott dysfunktionella hemoglobiner
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/\ Observanda (forts.)

Denna enhet ar konstruerad fér matning av den procentuella arteriella syremattnaden hos funktionellt hemoglobin vid
anvandning med SenSmart-sensorer for pulsoximetri. Faktorer som kan nedsatta pulsoximeterns prestanda
innefattar:

- starkt omgivande ljus - anordningar som nedsétter blodflédet - kardiovaskulara fargdmnen

- kraftiga rorelser (artarkatetrar, blodtrycksmanschetter, - dysfunktionellt hemoglobin

- interferens fran diatermiutrustning infusionsslangar m.m.) - nagellack eller I6snaglar

- fukt i sensorn - felaktig sensortyp - skrap (t.ex. torkat blod, smuts, fett,
- felaktigt pasatt sensor - dalig pulskvalitet olja) i ljusbanan

- karboxihemoglobin - venpulsationer

- methemoglobin - anemi eller lagt hemoglobin

Batterierna utgor brandrisk om de skadas. De far inte skadas, hanteras felaktigt, tas isar, servas eller bytas ut mot
icke specificerade komponenter.

Ladda inte upp Li-jonbatterier vid en temperatur pa 0 °C (32 °F) eller lagre, eftersom detta vasentligt kan férkorta
batteriets livstid.

Placera inte sensorn dver 6ppna sar, operationssar eller paverkad hud. Inspektera sensorappliceringsstallet
(-ena) innan sensorn(sensorerna) appliceras.

Inspektera sensorns applikationsstalle i enlighet med sensorns bruksanvisning for att sakerstélla att sensorn sitter
korrekt och for att kontrollera hudens tillstand. Patientens kanslighet for sensorn kan variera med det medicinska
tillstandet och hudens tillstand.

Denna enhet far inte autoklaveras, steriliseras, nedsankas i eller sprayas med vatska, och fratande eller slipande
rengdringsmedel far inte anvandas. Anvand inte rengdringsmedel eller rengéringsprodukter som innehaller
ammoniumklorid.

Félj gallande bestammelser och anvisningar avseende bortskaffning och atervinning av produkten och dess
komponenter, inklusive batterier. Anvand endast batterienheter som har godkants av Nonin.

| 6verensstdmmelse med Europadirektivet avseende hantering av avfall fran elektronisk och elektrisk utrustning
(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE), 2002/96/EC, far denna produkt inte kasseras som osorterat
kommunalt avfall. Denna produkt innehaller WEEE-material. Kontakta distributéren avseende hamtning eller
atervinning av produkten. Om du ar osaker pa hur du nar din distributdr, ring till Nonin for att fa distributérens
kontaktinformation.

Data skrivs kontinuerligt till minnet nar enheten ar paslagen. Nar minnet ar fullt skrivs delar av den aldsta
registreringen éver nar nya data skrivs.

Installning av larmgranserna pa extremvarden kan medféra att larmsystemet inte langre fyller nagon funktion.

Det gar inte att spara en forinstallning med laga larmgranser for %rSO, eller %SpO, som &r lagre an institutionens
standardinstallningar. Laga larmgranser for %rSO, och %SpO, som &r lagre an institutionens standardinstélliningar
kommer att ersattas med institutionens standardinstallningar i férinstallningen.

En funktion for larmtystning i tvd minuter aktiveras automatiskt vid igangsattning.

En funktionstestare kan inte anvandas for att utvardera oximetermonitorns eller sensorns noggrannhet.

Om detta instrument inte fungerar enligt beskrivningen skall det tas ur drift tills problemet har atgardats av behdrig
tekniker.

Mellan patienter, stang av X-100M 6vervakningsenhet (forsatt den i vantelage) eller starta en ny patientregistrering (menyn
Fall). Om detta inte gors kan det resultera i felaktiga baslinjevarden for nasta patient. Varje gang enheten slas pa eller
en ny patientregistrering startas raderar 6vervakningsenheten baslinjevardena, aterstaller gransvardena till
standardinstallningarna och pabdrjar en ny patientregistrering i dataminnet.

Vid nedsatt cirkulation &r det inte sakert att denna enhet fungerar for 6vervakning av SpO,. Varm eller gnid fingret,
eller flytta anordningen till ett annat stélle.




Indikationer fér anvdndning / Avsedd anvéndning / Avsett dndamal

GO NONIN

/\ Observanda (forts.)

Vid évervakning av SpO, kan enheten under vissa férhallanden tolka rorelser sdsom puls av god kvalitet. Patientens
rorelser bor darfor i stérsta mojliga utstrackning minimeras.

Anslut hégst en hubb i systemet. Annars fungerar inte systemet.

Anvand inte férlangningskabel mellan évervakningsenheten och hubben. Om sa sker fungerar inte systemet.

Dubbla signalprocessorer kan inte anvandas samtidigt; forsok till sddan anvandning resulterar i ett felmeddelande.

Anslut inte dubbla férlangningskablar mellan évervakningsenheten och en signalprocessor eller mellan hubben och
en signalprocessor.

Vidror inte samtidigt de atkomliga kontaktstiften och patienten.

Enheten har konstruerats fér anvandning inom de specificerade rackvidderna. Anvandning utanfér dessa rackvidder
har inte testats och kan medféra att oximetern inte fungerar som den ska.

Alla komponenter och tillbehér som ansluts till den seriella porten pa denna enhet maste vara certifierade minst enligt
IEC-standard EN 60950, IEC 62368-1 eller UL 1950 avseende utrustning fér databehandling.

Fel i anslutning till natverket (seriell kabel/kontakter/tradlosa forbindelser) medfér att datadverforing inte kan ske.

Se bruksanvisningen till sensorn ifraga for ytterligare kontraindikationer, varningar och observanda.

Ladda batteriet fullt innan du bérjar anvanda skarmen och innan du lagger den i forvar.

Om skarmen inte anvands kontinuerligt ska du ladda batteriet fullt med sex manaders mellanrum.

Konformitetsdeklaration avseende reglerna for
elektromagnetisk kompatibilitet enligt FCC och
halsoministeriet i Kanada

* Nonin Medical, Inc., 13700 1st Avenue North, Plymouth, Minnesota, 55441, USA, intygar
harmed och ansvarar for att modell X-100M, for vilken denna deklaration utfardas, uppfyller
kraven i del 15i FCC:s regler. Anvandning far ske forutsatt att foljande tva villkor ar uppfylida:
(1) denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar och, (2) denna enhet méaste kunna
acceptera eventuellt mottagna stérningar, inklusive sadana stérningar som kan orsaka
oonskad drift.

+ Halsoministeriet (Kanada), sakerhetsbestdmmelse 6 (Ministry of Health, Canada, Safety
Code 6): standarderna innefattar en omfattande sakerhetsmarginal avsedd att garantera
sakerheten for samtliga personer, oavsett alder och halsotillstand. | exponeringsstandarden
for tradldsa mobiltelefoner anvands en matstorhet kdnd som SAR (Specific Absorption Rate).
SAR-gransen som faststallts av FCC ar 1,6 W/kg.

Meddelande fran Federal Communications Commission
(FCC)

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla gransvardeskraven for digitala anordningar
klass B, enligtdel 15i FCC:s regler. Dessa gransvarden ar avsedda att ge ett rimligt skydd mot
skadliga storningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, utnyttjar och kan
utsanda radiofrekvent energi. Om utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med
anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar av radio- och TV-mottagning, vilket kan
faststallas genom att utrustningen slas av och pa. Anvandaren uppmanas forsdka atgarda
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stérningarna med hjalp av en eller flera av féljande atgarder: 1) Rikta om eller flytta den
mottagande antennen, 2) 6ka avstandet mellan utrustningen och mottagaren, 3) anslut
utrustningen till ett annat eluttag eller stromkrets an den till vilken mottagaren ar kopplad, eller
4) be leverantoren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om assistans.

Modell X-100M &r konstruerad och tillverkad for att inte Overskrida emissionsgranserna for
exponering for radiofrekvent (RF) energi, faststallda av Federal Communications Commission
(FCC) i USA:s forvaltning. Dessa granser utgér en del av omfattande riktlinjer och fastslar
tilldtna RF-energinivaer for allmanheten. Riktlinjerna grundar sig pa de sakerhetsstandarder
som tidigare fastslagits av saval amerikanska som internationella standardiseringsorgan.
Denna EUT (equipment under test = utrustning som testas) har visats kunna uppfylla kraven
avseende lokaliserad SAR (“specific absorption rate”) for allmanheten/ej kontrollerad miljo,
specificerade i ANSI/IEEE-standarden C95.1-2005.

Enligt FCC:s krav skall anvandaren informeras om att varje andring eller modifiering av denna
enhet som inte uttryckligen har godkants av Nonin Medical, Inc. kan annullera anvandarens
ratt att anvanda utrustningen.

ANM: Inga modifieringar av denna enhet som pa nagot satt paverkar eller andrar dess
antenn eller antennkonfiguration ar tillatna.
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Symbolforklaringar

| detta kapitel beskrivs de symboler som aterfinns pa modell X-100-systemets komponenter
och férpackning. Detaljerad information om funktionssymboler aterfinns i “Systemets
komponenter och iordningstallning” pa sidan 13.

Tabell 1. Marknings- och forpackningssymboler

Symbol

Beskrivning

OBS!

Se bruksanvisningen.

Folj bruksanvisningen.

UL-marke for Kanada och USA med avseende pa elektriska stotar,
brandrisk och mekaniska risker enligt:

* ANSI/AAMI ES60601-1 (2005, tredje upplagan), CAN/CSA C22.2
nr 60601-1 (2008, tredje upplagan), ISO 80601-2-61:2011,
IEC 60601-1-8:2006

+ UL 60601-1 och CAN/CSA C22.2 nr 601.1

ce0123

CE-markning som anger att produkten uppfyller samtliga gallande direktiv,
inklusive EU-direktiv nr. 93/42/EEC avseende medicintekniska produkter.

Klass Il, dubbelisolerad

SN Serienummer
Skyddad mot vertikalt fallande vattendroppar nar héljet ar vinklat i upp till
P32 15 grader och mot intrang av fasta frammande féremal storre an eller lika

med 2,5 mm i diameter enligt IEC 60529.

Likstrom

Anvand del typ BF (X-100M, X-100H)

Anger separat avfallshantering for elektrisk respektive elektronisk
utrustning (WEEE).

Icke joniserande elektromagnetisk stralning. Utrustningen innehaller
RF-séndare. Interferens kan upptrada i narheten av utrustning markt med
denna symbol.

Defibrilleringssaker patientanvand del typ BF (patientisolering fér skydd
mot elektriska stétar). (X-100SP)
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Tabell 1. Marknings- och forpackningssymboler (forts.)

Symbol Beskrivning

Far ej kastas.

@@ Dra ej i kabeln. Dra ut kontakten och ta bort den.

A Osteril

B(OMY Endast pa forskrivning av lakare.

@ Icke MR-saker

EU|REP Auktoriserad EU-representant.

CH |REP Auktoriserad representant i Schweiz

Se www.nonin.com/symbols for ytterligare symboler.
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30MIN 23:32 23:37 23:42 23:47 23:52 FEH-¥

X-1005P ej ansluten

Figur 1. Symboler pa overvakningsskarmen (vy med fyra kanaler)

Tabell 2. X-100M 6vervakningsskarms symboler och indikatorer

Nr Symbol Beskrivning
1 Exempel: H?ndelsemarlforer ) 0
A B Handelsemarkaorer (A, B, C, D, etc.) langst upp pa
Overvakningsskarmen visas nar knappen Handelsemarkor trycks ner.
> | Exempel; Tldsskala . )
30MIN |Tidsskalan, som ar belagen nedanfor handelsemarkorerna, anger hur
stort tidsintervall som visas pa skarmen.
3 Rullningsmarkor
v Den gula rullningsmarkdren nedanfor tidsskalan anvands nar man vill
se en kanals rSO,- eller SpO,-varde vid en viss tidpunkt pa trendlinjen.
Rullningsmarkéren visas forst nar man har tryckt pa Vanster-
navigeringsknappen.
4 Markorvarden

Nar rullningsmarkdren ar aktiv visas oximetrivardena vid markéren
(rSO,, eller SpOy,) i en gul ruta till vanster pa dvervakningsskarmen.

ANM: Pulsfrekvensvardena visas inte i rutan med markorvarden.
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Tabell 2. X-100M 6vervakningsskdrms symboler och indikatorer (forts.)

Nr Symbol Beskrivning

5 Ka Kanal

Denna indikator, som ar belagen langst upp i varje kanal, visar kanalens
nummer (t.ex. Ka 1, Ka 2 etc.). Sensorplatsnamnet, om detta har
tilldelats, visas till hdger om kanalindikatorn.

6 %r502 Regional syremattnad hos hemoglobin

ANM: %rSO, visas nar en regional sensor for absolutvarde ar
%rSO--T ansluten till en signalprocessor. %rSO,-T visas nar en regional
ofoUs-1 Isensor for trendbildning ar ansluten till en signalprocessor.

eller

%rSO, visas fran 0 till 100 % nar en signalprocessor tar emot en
adekvat signal fran en ansluten regional sensor.

Kanalens bakgrundsdisplay blinkar:

* Gult under larmtillstdnd med medelhég prioritet (utrustningslarm
och rSO,-varden pa 5 % eller mindre éver den laga larmgransen
for rSO,).

* Ré6tt under rSO,-larmtillstdnd med hdg prioritet (stélls in via hdg och
lag larmgrans for rSO,).

7 BL Baslinje
Nar dvervakningsenheten slas pa visar BL-displayen streck tills
anvandaren staller in baslinjevardena.

Anvandaren maste stalla in baslinjerna for varje ny patient.

» Foranvisningar om hur man staller in baslinjevardena pa de aktuella
rSO,-vardena, se “Stélla in alla rSO,-kanalers baslinjer pa aktuella
%rSO,-varden” pa sidan 32.

» For anvisningar om hur man staller in baslinjevardena separat eller
om hur man gor slutliga justeringar av baslinjevardena, se “Stalla in
individuella baslinjevarden” pa sidan 39.

8 AUC Omrade under kurvan (kumulativ mattnad under den laga
larmgransen, “Area Under the Curve”)

For varje kanal integreras rSO,-vardena under den lagsta larmgransen
och visas som den kumulativa mattnaden under den lagsta larmgransen;
detta kallas aven “AUC” (“Area Under the Curve”, omradet under kurvan).
Vardet anges i enheten % minut (%Min). Nar ett baslinjevarde andras
beraknas AUC pa nytt fran starten av den aktuella registreringen.

AUC beraknas inte om %rSO, lag-instéllningen for en kanal ar Av.

ANM: For att AUC-displayen ska 6verensstdmma med databasdefinitionen
utfardad av STS (Society of Thoracic Surgeons) maste det laga
larmgransvardet for varje kanal stéllas in pa 25 % under patientens
baslinjevarde.

10
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Tabell 2. X-100M 6vervakningsskarms symboler och indikatorer (forts.)

Nr

Symbol

Beskrivning

Exempel:

Lag larmgrans

Den laga larmgransen bestams av %rSO, lag-instaliningen och visas
sasom foljande:

* Numeriskt varde — Detta varde visas till hdger om en trendlinjekurva.
Fargen pa vardet dverensstammer med fargen pa den tillhérande
kanalen.

+ Vit streckad linje — Denna linje visas endast i en kurva nar kurvan
visar en enstaka rSO,-trendlinje. Den streckade linjen visas inte nar
flera trendlinjer ar installda for att visas i en kurva.

ANM: En Iag larmgrans visas inte pa évervakningsskarmen om %rSO,
lag-instaliningen for kanalen ar Av.

10

% SpOz

Procentuell syremattnad i funktionellt hemoglobin

%Sp0O,-data visas fran 0 till 100 % nér en signalprocessor tar emot en
adekvat signal fran en ansluten pulsoximetrisensor.

Bakgrunden i kanaldisplayens SpO,-del blinkar rott under SpO,-
larmtillstdnd av hog prioritet (stélls in via hdg och lag larmgrans for
SpO,) och lag perfusion-larmtillstand.

11

PF

Pulsfrekvens och stapeldiagram for pulsfrekvens

Pulsfrekvensdata visas tillsammans med %SpO,-displayen nar en kanal
har stallts in for att mata pulsoximetri. Stapeldiagrammet anger
pulsstyrkan som uppmats av oximetern. Stapeldiagrammets hojd ar
proportionell mot pulsamplituden.

Bakgrunden i kanaldisplayens pulsfrekvensdel blinkar rétt under
pulsfrekvens-larmtillstand av hog prioritet (stalls in via hdg och lag
larmgrans for pulsfrekvens) och lag perfusion-larmtillstand.

12

Sensorfel

Denna gula indikator blinkar nar en sensor har lossnat, inte fungerar,
inte har tagit emot nagra anvandbara data under de senaste

90 sekunderna eller inte ar kompatibel med évervakningsenheten.

13

Dalig signal
Denna gula indikator blinkar nar daliga patientsignaler fran sensorn har
forelegat under en langre tid.

Kontrollera sensorns placeringsstalle och flytta vid behov om den eller
byt ut den.

14

(=)

Signalprocessor — kommunikationsfel

Denna gula indikator blinkar och meddelandet X-100SP ej ansluten
visas nar signalprocessorn ifradga har slutat att kommunicera med
displayen.

Kontrollera signalprocessorns anslutningar eller byt ut signalprocessorn
for att ratta till problemet.

Om meddelandet visas i varje kanal, kontrollera hubbens anslutning till
Overvakningsenheten.

1
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Tabell 2. X-100M dvervakningsskdrms symboler och indikatorer (forts.)

Nr Symbol Beskrivning

15 X Larmtystning
Denna gula indikator blinkar varannan sekund nar ljudlarmet ar tystat
i tvd minuter.

Om larmvolymen ar installd pa steg 4 eller lagre (mindre an 45 decibel)
lyser larmtystningsindikatorn med fast sken.

16 Bluetooth
Bluetooth-symbolen &r gron nar Bluetooth ar ansluten till en vard, vit nar
den ar aktiverad men inte ansluten och gra nar den ar inaktiverad.

Se “Aktiveral/inaktivera Bluetooth-radio” pa sidan 57 for ytterligare
information.

17 Batteri

Batteriindikatorn visar den ungefarliga kvarvarande batteriladdningen

Full . . o .
ullt i procent. Nar vaxelstrdm ar ansluten fylls batteriindikatorn i upprepade
ganger, vilket visar att batteriet haller pa att laddas upp. Indikatorn slutar
Tomt att fyllas i nar batteriet ar helt uppladdat.

+ Svagt — batteriindikatorn blinkar gult
* Nastan helt urladdat — batteriindikatorn blinkar rott
ANM: Nar batterierna i dvervakningsenheten har blivit svaga eller ar

nastan helt urladdade hors ett ljudlarm. Anslut 6vervakningsenheten
till vaxelstromsadaptern for att atgarda larmet.

18 Exempel: Datum och klockslag

2013 Datum- och klockslagsdisplayen visas i 24-timmarsformat. Se “Stalla in
datum och klockslag” pa sidan 56 for information om hur du stéller in
09-25  |datum och/eller klockslag.

14:27
19 ‘°° rSO,-axelskala

50

Fast skala i omradet 0 till 100 %.

[

12



Systemets komponenter och iordningstélining

GO NONIN

Systemets komponenter och iordningstallning

ANMARKNINGAR:
* Las igenom alla kontraindikationer, varningar och observanda innan SenSmart-systemet
tas i bruk.

* Innan modell X-100M tas i bruk for forsta gangen ska batteriet laddas upp i fyra timmar.

* Ytterligare atgarder som rekommenderas under iordningstallning: stalla klockan, stalla in
arbetsplatsens standardvarden, andra arbetsplatsens I6senord och stélla in férinstallningar.

Ta forsiktigt ut dvervakningsenheten och tillbehéren ur transportkartongen. Spara
forpackningsmaterialet for den handelse dvervakningsenheten eller tillbehdren behdver
returneras. Jamfér de levererade tillbehdéren med férpackningslistan och kontrollera att alla
delar finns med.

Féljande osterila komponenter ingar som standard i systemkonfigurationen:

+ X-100M, SenSmart 6vervakningsenhet fér universell oximetri
e X-100H, hubb
* X-100HH, hubbholster

* X-100SP-1 och X-100SP-2, oximetrisignalprocessorer for kanal 1 och 2 (ett kladklips medféljer
varje signalprocessor)

+ X-100ECH1, férlangningskabel 1 meter, 2 st.

* INT-100, intermediar kabel, 2 st.

» Anvandarhandledning/Delar och tillbehér (CD)
» Natadapter och kabel

* SenSmart hdmtningsprogramvara (CD)

Se listan Delar och tillbehér pa CD-skivan med anvandarhandledningen fér en férteckning
Over kompatibla sensorer och andra tillbehor.

Systemkonfigurationer

Flera kanaler

Nar X-100H-hubben anvands kan upp till sex signalprocessorer anslutas till hubben. En
forlangningskabel kan vid behov anvandas mellan hubben och en signalprocessor.

» Exemplet i figur 2 visar ett system uppkopplat foér anvandning av regionala sensorer {ill
patienter som vager 240 kg. 8204CA-sensorn ansluts till X-100SP signalprocessorn via
INT-100 intermediar kabel. 8100S(X) pulsoximetrisensor ansluts direkt till signalprocessorn.

« Exemplet i figur 3 visar ett system uppkopplat for anvandning av regionala sensorer till
patienter som vager <40 kg. Dessa sensorer (8004CB, 8004CB-NA) ansluts direkt till X-100SP
signalprocessor. 8100S(X) pulsoximetrisensor ansluts direkt till signalprocessorn.

« Exemplet i figur 4 visar ett system uppkopplat fér anvandning av regionala sensorer {ill
patienter som vager 240 kg. Dessa sensorer (8003CA, 8004CA) ansluts direkt till
X-100SP signalprocessor. 8100S(X) pulsoximetrisensor ansluts direkt till signalprocessorn.
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X-100M

7 )

X-100H

 (000060)

X-100SP

INT-100

X-100SP

Figur 3. Systemuppkoppling (sensorer for <40 kg, 4 kanaler anslutna)
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X-100SP

7 so0aca
EQUANOX
Advance

Sensorer

Figur 4. Systemuppkoppling (sensorer for 240 kg, 4 kanaler anslutna)

Enstaka kanal

Nar en enstaka kanal anvands (figur 5) kan signalprocessorn anslutas direkt till
overvakningsenheten. En férlangningskabel kan vid behov anvandas mellan
Overvakningsenheten och signalprocessorn.

X-100SP

Figur 5. Systemuppkoppling (sensor for 240 kg, INT-100, enstaka kanal)
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X-100M (6vervakningsenhet)

Pa X-100M 6vervakningsenhet (figur 6) kan anvandaren se upp till sex kanaler med rSO,- och
SpO,-data. Varje kanal ar fargkodad och numrerad for att matcha en signalprocessor.
Se tabell 3 fér information och beskrivningar av évervakningsenhetens funktioner.

Se “Skotsel och underhall” pa sidan 78 for anvisningar om rengdring.

13
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10 12
Figur 6. X-100M - framsida
Tabell 3. X-100M - funktioner
Nr Symbol Beskrivning

Larmtystningsknapp

Tryck pa Larmtystning for att tysta larm i 2 minuter. Ljudlarm kan
aktiveras igen innan 2-minutersperioden har 16pt ut genom att man
trycker pa Larmtystning igen.

Alla tystade ljudlarm reaktiveras automatiskt nar ett nytt fysiologiskt
larmtillstand intraffar.

Knappen Handelsemarkor

Nar man trycker snabbt pa denna knapp markeras en handelse i minnet och
pa trendlinjen. Handelser markeras med bokstaver i alfabetisk ordning. Om
mer an 26 handelser har markerats boérjar handelsemarkoren om fran A.

ANM: Det kan ta upp till 4 sekunder fér handelsemarkoéren att visas pa
displayen.

Nar man trycker pa denna knapp i 2 sekunder éppnas handelsemarkortabellen.
Nar man trycker snabbt pa knappen stangs handelsemarkortabellen igen.
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Tabell 3. X-100M - funktioner (forts.)

Nr

Symbol

Beskrivning

()

Menyknapp

Nar man trycker pa denna knapp 6ppnas menyn Installn. (installningar) och
man far atkomst till menyerna Forinstalin (férinstallningar), Fall och System:

* Instélln — har kan anvandaren tilldela ett sensorplatsnamn till en kanal,
valja sensortyp (rSO, eller SpO,), stélla in gransvarden och diagram och
granska forinstaliningar. Se “Menyskarmen Instalin. (installningar)” pa
sidan 34 for ytterligare information.

* Foérinstéalln— har kan anvandaren spara aktuella instaliningar som en ny
forinstallning, valja en forinstalining for anvandning och ta bort
forinstallningar. Se “Menyskarmen Forinstalin (férinstallningar)” pa sidan
41 for ytterligare information.

* Fall — anvands for att pabdrja registrering av en ny patient och redigera
patient-ID. Se “Menyskarmen Fall” pa sidan 45 for ytterligare information.

« System — anvands for att stélla in systeminstaliningar. Se “Menyskarmen
System” pa sidan 47 for ytterligare information.

Knappen Valj

Knappen Valj anvands for att spara varden vid inmatning av beteckningar,
installningar och parametrar. Overvakningsenheten har tva Valj-knappar:

+ P& 6vervakningsenhetens hogra sida (mellan meny- och baslinjeknapparna)
* | mitten av navigeringsknapparna

Baslinjeknapp

Denna knapp anvands for att snabbt stélla in baslinjen(baslinjerna). Nar
man trycker tva ganger pa denna knapp stalls baslinjerna for alla anslutna
rSO,-kanaler in pa patientens aktuella matvarden.

Knappen Pa/Vinteldage

* Pa —tryck en gang pa denna knapp for att sla pa évervakningsenheten.
Varje gang 6vervakningsenheten slas pa raderar den baslinjevardena,
aterstéller gransvardena till standardinstallningarna och pabdrjar en ny
patientregistrering i dataminnet.

» Avbryt — tryck snabbt pa denna knapp for att aterfora displayen till
Overvakningsskarmen.

» Vénteldge (av) — nar évervakningsenheten ar paslagen medfor en
intryckning av denna knapp i minst 1 sekund att dvervakningsenheten
slas av och stélls i vantelage. | vantelage ar enhetens samtliga
funktioner inaktiverade, med foljande undantag:

» Lysdioden for vaxelstromsadaptern lyser narhelst enheten ar
inkopplad.

- Batterierna laddas narhelst enheten ar ansluten till vaxelstrom.

17
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Tabell 3. X-100M — funktioner (forts.)

Nr

Symbol Beskrivning

Navigeringsknappar
@ Dessa knappar anvands for att navigera mellan falt, bladdra/rulla och andra

tidsskalan.
@ A (Upp) och ¥ (Ner): Anvands i menyer for att navigera mellan olika

@ menyposter. Anvands pa 6vervakningsskarmen for att andra rSOo-trendlinjens
tidsskala.

} (Hoger): Anvands i menyer for att navigera mellan olika menyposter.
Anvands pa 6vervakningsskarmen for att rulla framat i tiden i den aktuella
patientregistreringen.

4 (Vanster): Anvands i menyer for att navigera mellan olika menyposter.
Anvands pa 6vervakningsskarmen for att rulla bakat i tiden i den aktuella
patientregistreringen.

\/(Véilj): Se beskrivningen av Valj-knappen (nr 4) i denna tabell.

Hogtalare
VARNING! Hogtalaroppningarna far inte tickas over eller blockeras pa annat sitt.

Lysdiod for vaxelstromsadapter
Denna lysdiod lyser nar en extern stromforsorjningskalla driver enheten.

* Gul - batterienheten haller pa att laddas upp
* Gron — batterienheten ar fullt uppladdad

ANM: Nar den externa stromforsorjningskallan kopplas bort vaxlar enheten automatiskt
till batteridrift utan avbrott i funktionalitet.

10

Ingang for vaxelstromsadapter

Denna ingang, som sitter undertill pa évervakningsenheten nedanfor lysdioden for
vaxelstromsadapter, anvands for anslutning av den externa vaxelstrémsadaptern till
overvakningsenheten.

11

Kontaktport pa 6vervakningsenheten

Denna port, som sitter pa dvervakningsenhetens framsida, anvands for anslutning av en
X-100H-hubb eller en enstaka X-100SP signalprocessor till dvervakningsenheten.

12

Ingang for skoterskesignal

Denna ingang, som sitter undertill pa dvervakningsenheten nedanfor Pa/Vantelage-knappen,
anvands for anslutning av en skoterskesignalkabel till Gvervakningsenheten.

VARNING! Anvandaren ar ansvarig for att granssnittet mellan skoéterskesignalsystemet
och modell X-100M implementeras, och for att granssnittet mellan modell X-100M
och skoterskesignalsystemet testas pa adekvat satt for att sakerstalla korrekt
funktion. X-100M o6vervakningsenhet har inte utvarderats med specifika
skoterskesignalsystem.

13

RS-232-kabelingang
Sitter pa 6vervakningsenhetens baksida (visas i figur 30).

OBS! Alla komponenter och tillbehdr som ansluts till den seriella porten pa denna enhet
maste vara certifierade minst enligt IEC-standard EN 60950, IEC 62368-1 eller UL 1950
avseende utrustning for databehandling.
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X-100H (hubb)

X-100H-hubben (figur 7) kopplas till kontaktporten
pa 6vervakningsenhetens framsida. Hubben kan
ansluta upp till sex X-100SP-signalprocessorer via
hubbportarna. Varje hubbport har ett portskydd.

OBS! Anslut hdgst en hubb i systemet. Annars
fungerar inte systemet.

OBS! Anvand inte férlangningskabel mellan
Overvakningsenheten och hubben. Om sa
sker fungerar inte systemet.

Se “Skotsel och underhall” pa sidan 78 for
anvisningar om rengoring.

Anslutning/bortkoppling av hubb
1. Anslutning:

a. Rikta in pilen pa hubbkabelkontakten mot
den lilla triangeln pa dvervakningsenhetens
kontaktport (figur 8).

b. Tryck hubbkabelkontakten rakt in i porten.
Hubbkabelkontakten klickar till nar den lases
fast i dvervakningsenhetens kontaktport.

2. Bortkoppling:

a. Fatta i den utdragbara hylsan (figur 8-1) pa
hubbkabelkontakten.

b. Dratillbaka hylsan och dra hubbkabelkontakten
rakt bakat. Hubben frigdrs och 16sgérs fran
Overvakningsenheten.

\, Sen

Multi-Sensing

Smart-

NIRs Technology

Figur 7. X-100H — hubb
Tabell 4. X-100H - funktioner

Nr Beskrivning
1 |Kabelkontakt
2 |Kabel, 4 meter
3 |Port
4 | Portskydd

Figur 8. Ansluta hubb eller s@nalproceséor till overvakningsenheten

19



Systemets komponenter och iordningstélining

GO NONIN

X-100HH (hubbhdlster)

Hubben ar anpassad for att sitta i X-100HH-
hubbhdlstret (figur 9). Hubben kan med hjalp av
hubbhdlstrets klamma sattas fast pa sanggrindar,
droppstallningar och sangklader.

Anvéanda hubbholstret
1. Sa har satter du in hubben:

a. Rikta in hubben och hubbkabeln mot Figur 9. X-100HH — hubbhdlster
hubbhdlstret (figur10).

b. Tryck med fast hand for att féra in hubben
i hubbhdlstret. Nr Beskrivning

2. Sa har tar du ut hubben:

Tabell 5. X-100HH — funktioner

. . . . 1 Holster
a. Dratillbaka klipset (figur 9-3) pa hubbhdlstrets
ande. 2 Klamma
b. Dra ut hubben ur hubbhdlstret. Pa 3 Klips

hubbhdlstrets baksida finns en utskarning
sa att anvandaren kan fatta tag i hubben nar
den ska tas ut ur holstret.

Se “Skotsel och underhall” pa sidan 78 for anvisningar om rengéring.

Figur 10. Insattning av hubb i hubbhdlstret
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X-100SP (signalprocessor)

Upp till sex signalprocessorer kan anslutas till
hubben. Varje signalprocessor ar programmerad
for att utgora en specifik kanal pa évervaknings-
enheten, sa en signalprocessor kan anslutas till
valfri hubbport.

OBS! Dubbla signalprocessorer kan inte
anvandas samtidigt; forsok till sadan
anvandning resulterar i ett felmeddelande.

En enstaka signalprocessor kan anslutas direkt
till vervakningsenheten med eller utan en
forlangningskabel.

Signalprocessorerna ar fargkodade:

X-100SP-1, kanal 1: bla
X-100SP-2, kanal 2: orange
X-100SP-3, kanal 3: vit
X-100SP-4, kanal 4: lila
X-100SP-5, kanal 5: grén
X-100SP-6, kanal 6: rosa

Figur 11. X-100SP - signalprocessor

Se “Skotsel och underhall” pa sidan 78 for Tabell 6. X-100SP — funktioner
anvisningar om rengoring.

Nr Beskrivning
Ansluta en signalprocessor till hubb eller 1 | Signalprocessorns kabelkontakt
overvakningsenhet 2 |Port (for sensor eller INT-100)
1. Rikta in pilen pa signalprocessorns 3 Las (f6
. . as (for sensor eller INT-100

kabelkontakt mot pilen pa en av hubbportarna ( )

eller dvervakningsenhetens kontaktport. 4 Kanalnummer
2. Tryck signalprocessorns kabelkontakt rakt in i 5 Kabelklips

porten.

3. Signalprocessorns kabelkontakt klickar till
nar den lases fast i hubben eller 6vervakningsenheten.

ANM: En férlangningskabel kan anvandas mellan hubben och signalprocessorn eller mellan
overvakningsenheten och signalprocessorn.

Koppla bort en signalprocessor frén hubb eller 6vervakningsenhet
1. Fatta i den utdragbara hylsan pa X-100SP-signalprocessorns kabelkontakt.

2. Dratillbaka hylsan och dra X-100SP-kontakten rakt bakat. X-100SP frigérs och 16sgors
fran hubben eller 6évervakningsenheten.

ANM: Dra inte i signalprocessorns kabel nar du kopplar bort signalprocessorn fran hubben
eller dvervakningsenheten.
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Ansluta/koppla bort en INT-100 intermediér kabel till/fran signalprocessorn

ANM: INT-100 anvands for att ansluta 8204CA-sensorn (patienter 240 kg) till
signalprocessorn.

1. Anslutning:

a. Fall upp det genomskinliga laset pa signalprocessorn sa att anslutningsporten
exponeras.

b. Rikta in pilarna pa INT-100-kontakten och signalprocessorn mot varandra (figur 12-A).
Satt i INT-100-kontakten i signalprocessorns anslutningsport.

c. Fall ner Iaset dver kontakten och klicka fast det pa plats (figur 12-B).
d. Anslut en kompatibel sensor till INT-100.

2. Bortkoppling:

a. Fall upp det genomskinliga laset pa signalprocessorn for att frigora laset fran
kontakten.

b. Fatta i kontakten och ta bort den fran signalprocessorn.

Figur 12. Anslut den intermediara kabeln eller sensorn till signalprocessorn

Ansluta/koppla bort en sensor till/fran signalprocessorn

ANM: Foljande sensorer ansluts direkt till signalprocessorn. 8003CA (patienter 240 kg),
8004 CA (patienter 240 kg), 8004CB (patienter <40 kg), 8004CB-NA (patienter <40 kg) och
8100S(X) mjuka pulsoximetrisensorer

1. Anslutning:

a. Fall upp det genomskinliga laset pa signalprocessorn sa att anslutningsporten
exponeras.

b. Rikta in pilarna pa sensorkontaktdonet och signalprocessorn mot varandra (figur 12-A).
Satt i sensorkontaktdonet i signalprocessorns anslutningsport.

c. Fall ner laset dver sensorkontaktdonet och klicka fast det pa plats (figur 12-B).
2. Bortkoppling:

a. Fall upp det genomskinliga laset pa signalprocessorn for att frigéra laset fran
kontaktdonet.

b. Fatta i kontaktdonet och ta bort den fran signalprocessorn.
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Byta ut laset péa signalprocessorn

ANM: Reservlas kan bestallas ifall laset har tappats bort eller blivit skadat.

1. Rikta in Iasets "gangjarn” mot signalprocessorns kontaktande (figur 13-A).
2. Vidga lasets "gangjarn” forsiktigt sa att det passar 6ver anden pa signalprocessorn.
3. Klicka fast Iaset pa plats (figur 13-B).

Figur 13. Utbyte av las pa signalprocessor

Kabelklips

Signalprocessorn levereras med tva i férvag pasatta, fargkodade klips som matchar kanalens
farg (t.ex. X-100SP-1 har tva bla klips fastsatta pa kabeln). Det ena kabelklipset sitter i
kontaktanden och det andra klipset sitter pa kabelns mitt.

INT-100 (intermediar kabel)

En intermediar kabel (figur 14) anvands mellan en
X-100SP signalprocessor och en kompatibel sensor.
Foéljande sensorer ar kompatibla med INT-100
intermediar kabel:

» 8204CA regional sensor for patienter 240 kg

ANMARKNINGAR:
* INT-100 ar inte en forlangningskabel.

» 8003CA och 8004CA regionala sensorer (for

patienter 240 kg), 8004CB och 8004CB-NA Figur 14. INT-100 — intermediar
regionala sensorer (for patienter <40 kg) och kabel
8100S(X) pulsoximetrisensorer anvands inte med _
INT-100; dessa sensorer ansluts direkt till Tabell 7. INT-100-funktioner
signalprocessorn..

- Kasta inte INT-100 intermediér kabel. Nr Beskrivning

y Kontaktdon (il
Se “Skotsel och underhall” pa sidan 78 for signalprocessor)

anvisningar om rengdring. 5 Port (for sensor)

3 Sensorlas
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Ansluta/koppla bort en sensor till/fran den intermediéra kabeln

ANM: INT-100 anvands for att ansluta 8204CA-sensorn (patienter 240 kg) till
signalprocessorn.

1. Anslutning:
a. For sensorlaset pa INT-100 bort fran porten.

b. Rikta in pilarna pa sensorkontaktdonet och INT-100 mot varandra (figur 15-A). Satt i
sensorkontaktdonet i INT-100-porten.

c. For sensorlaset mot porten. Sakra sensorlaset sa att det tacker portens bada sidor
samt sensorkontaktdonet. Sensorkabeln passar i faran pa sensorlaset (figur 15-B).

A B

i

Figur 15. Koppla sensorn till den intermedidra kabeln

2. Bortkoppling:

a. Ta av sensorlaset fran den hopkopplade sensorn/kabeln och fér det bort fran INT-100-
porten.

b. Fatta i sensorkontaktdonet och ta bort den fran INT-100.

X-100EC (forlangningskabel)

Forlangningskablar finns tillgangliga, 1 eller 2 meter
l&nga. En forlangningskabel kan anvandas:

* mellan hubben och en signalprocessor
* mellan 6vervakningsenheten och en signalprocessor.

OBS! Anvand inte forlangningskabel mellan
overvakningsenheten och hubben. Om sa
sker fungerar inte systemet.

OBS! Anslut inte dubbla férlangningskablar
mellan dvervakningsenheten och en

signalprocessor eller mellan hubben och en
signalprocessor. 4

Se “Skotsel och underhall” pa sidan 78 for anvisningar )
om rengoring. Figur 16. X-100EC -

forlangningskabel
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rSO,- och SpO,-sensorer

Se listan Delar och tillbehér pa CD-skivan med anvandarhandledningen for en fullstandig
forteckning 6ver kompatibla sensorer. Utforlig information avseende anvandning av specifika
sensorer (t.ex. patientpopulation, organ/vavnad, pasattning, anslutning av sensorn till systemet)
aterfinns i respektive sensors bruksanvisning.

Batteri

OBS! Ladda batteriet fullt innan du tar bildskarmen i bruk eller innan du lagger den
i forvar.

OBS! Om skarmen inte ar i kontinuerligt bruk ska du ladda batteriet fullt med sex
manaders mellanrum.

For ytterligare information, se avsnittet Intern stromférsorjning under “Specifikationer” pa sidan 90.

OBSERVANDA:

+ Folj gallande bestammelser och anvisningar avseende bortskaffning och atervinning
av produkten och dess komponenter, inklusive batterier.

* Anvand endast batterienheter som har godkants av Nonin.

+ Batterierna utgdr brandrisk om de skadas. De far inte skadas, hanteras felaktigt, tas
isar, servas eller bytas ut mot icke specificerade komponenter.

» Ladda inte upp Li-jonbatterier vid en temperatur pa 0 °C (32 °F) eller Iagre, eftersom
detta vasentligt kan forkorta batteriets livstid.

For basta prestanda bor batteriet bytas ut en gang om aret for att minska ackumulering av Li om
batteriet laddas upp i kall miljo.

GO NONIN
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Anvandning av systemet

OBS! Mellan patienter, stang av X-100M 6vervakningsenhet (forsatt den i vantelage)
eller starta en ny patientregistrering (menyn Fall). Om detta inte gors kan det resultera
i felaktiga baslinjevarden for ndsta patient. Varje gang enheten slas pa eller en ny
patientregistrering startas raderar évervakningsenheten baslinjevardena, aterstaller
gransvardena till standardinstallningarna och pabdrjar en ny patientregistrering

i dataminnet.

Igangséttningssekvens

Varje gang 6vervakningsenheten slas pa gar den

igenom en kortvarig igangsattningssekvens.

1. Tryck pa PalVantelage.

2. LCD-displayen tands och visar Nonin-
logotypen (figur 17).

3. En ljudsignal hors.

Kontrollera att allt ovanstaende sker under
igangsattningen. Kontakta Nonin teknisk service Figur 17. Startskarm
(Technical Service) om nagot av detta inte sker.

Efter avslutad igadngsattningssekvens visar dvervakningsenheten skarmen Valj en
férinstallning (figur 18). Beroende pa hur systemet ar konfigurerat kan 6vervakningsenheten
dock forst visa en av eller bada féljande skarmar:

* Om klockan inte ar stalld visas kortvarigt meddelandet Systemklockan ar inte stélld!

* Om systemet ar installt for att krava att ett patient-ID anges visas skdrmen Ange patient-ID.
Om ett patient-ID inte kravs, vanta tills skarmen forsvinner (efter 2 minuter) eller tryck pa
Meny for att ga vidare till skarmen Valj en forinstallning.

Nar Skarmen Valj en forinstallning (figur 18)
visas kan anvandaren valja en Valj en férinstallning:

forinstalining. Standardférinstaliningen ar R el A ol
markerad vid starten. Alternativa

férinstallningar inkluderar den senast
anvanda forinstallningen och dvriga
forinstallningar pa évervakningsenheten.

ndardvarden

Sa snart en forinstallning har valts visas

siandardvarden

menyskarmen Instalin. (installningar) sa att a rdvarden
o . 0" Standardvarde
gransvardena kan granskas. Om den S0 S terndanSen
anslutna systemkonfigurationen inte Figur 18. Skirmen Vilj en férinstélining

stdmmer dverens med den valda
forinstallningen visas meddelandet Kontrollera sensortyp och larmgrénser! innan
Overvakningsenheten visar menyskarmen Instalin. (instaliningar).

VARNING! Det kan vara forenat med risker att anvanda olika forinstéllningar pa flera
olika X-100M 6vervakningsenheter inom ett patientvardsomrade.
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Pasiéttning av sensor

Se sensorns bruksanvisning for information om korrekt plats fér pasattning av sensorn samt
observanda och varningar angaende sensorpasattning.

VARNING! Denna enhet ar endast avsedd som ett hjalpmedel vid bedémning av
patienter. Den skall inte anvandas som enda underlag for diagnostik eller
behandlingsbeslut. Den maste anvandas i kombination med andra metoder for
bedémning av kliniska tecken och symptom.

VARNING! Liksom vid all anvandning av medicinsk utrustning ska alla patientkablar
och -anslutningar placeras pa sadant satt att risken for att personer trasslar in sig,
stryps eller snavar elimineras.

Overvakning av patient

Efter att dvervakningsenheten kopplats upp och sensorn(sensorerna) har satts pa patienten:

Tryck pa Pa/Vantelage for att sla pa évervakningsenheten.
Bekrafta den aktiva forinstalliningen eller valj en ny forinstallning.
Bekrafta att larmgranserna i férinstallningen ar ldmpliga.

b

(se “Baslinje (endast rSO,-kanaler)” pa sidan 35 for ytterligare information).

Om rSO,-sensorer anvands, faststall rSO,-baslinjevarde(n) och stall in patientens baslinje

OBS! Mellan patienter, stdng av X-100M &vervakningsenhet (forsatt den i vantelage)
eller starta en ny patientregistrering (menyn Fall). Om detta inte gérs kan det resultera
i felaktiga baslinjevarden for nasta patient. Varje gang enheten slas pa eller en ny
patientregistrering startas raderar évervakningsenheten baslinjevardena, aterstaller
gransvardena till standardinstallningarna och pabdrjar en ny patientregistrering

i dataminnet.

GO NONIN
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Driftskdarmar och menyer

X-100M Overvakningsskarm kan konfigureras for att visa upp till sex kanaler med rSO,- och
SpO,-data, tillsammans med rSO,-trendlinjer och SpO,-pletysmogram. Se “Overvakningsskarm”
pa sidan 29 for ytterligare information.

Nar man trycker pa menyknappen visas driftsmenyerna. Menyskarmen Instalin. (installningar)
Oppnas och ytterligare menyflikar for menyerna Foérinstalln (férinstallningar), Fall och System
visas langst upp pa skarmen. | denna handledning har varje driftsmeny sitt eget avsnitt som
innehaller en beskrivning av menyn och dess procedurer. Se foljande avsnitt for ytterligare
information:

* “Menyskarmen Instalin. (instéllningar)” pa sidan 34

* “Menyskarmen Forinstalin (forinstallningar)” pa sidan 41

* “Menyskarmen Fall” pa sidan 45

* “Menyskarmen System” pa sidan 47

TIPS FOR NAVIGERING:

« Nar man tittar pa 6vervakningsskarmen anvands navigeringsknapparna Hoger/Vanster for
att rulla igenom den aktuella patientregistreringen. Navigeringsknapparna Upp/Ner anvands
for att andra trendlinjens tidsskala.

* Nar man haller pa att rulla igenom en patientregistrering kan man snabbt atervanda till
nuvarande tidpunkt genom att trycka pa Meny tva ganger, eller snabbt trycka pa Pa/Vantelage.

 Efter 2 minuter stangs menyskarmarna och systemet atergar till dvervakningsskarmen.

* Nar en menyflik ar aktiv ar rutan runt fliken gul och texten markerad. Nar ett falt pa en
menyskarm ar aktivt ar rutan runt fliken gul och fliktexten vit.

* Nar man ar i en meny eller undermeny medfor ett tryck pa Meny att det markerade faltet
backar uppat en niva.

* Nar man arien huvudmeny (dvs. Installn., Forinstalln, Fall, System) medfor ett tryck pa Meny
att fliken langst upp pa skarmen aktiveras. Tva tryck pa Meny goér att man kommer tillbaka till
Overvakningsskarmen.

+ Nar ettinstallningsnamn ar gulmarkerat ar detta falt aktivt. Ett falt som ar omgivet av sma gula
pilar kan andras.

* | en popup-meny, tryck en gang pa Meny for att stdnga popup-fonstret.

* Nar man ar i en meny kan man komma tillbaka till dvervakningsskdrmen genom att snabbt
trycka pa Pa/Vantelage.

+ Ldsenord for forinstallningar stélls in av anvandaren och bestar av fyra siffror. Férinstallda
I6senord kan asidosattas av institutionens I6senord.
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Overvakningsskirm

Detta avsnitt innehaller:

* En beskrivning av 6vervakningsskarmens funktioner
» Procedurer pa 6vervakningsskarmen (se sidan 32)

Overvakningsskdrm — beskrivning

Kanaler

Nar upp till fyra kanaler 6vervakar visas numeriska data i realtid per kanal pa skarmens hogra
sida. Nar mer an fyra kanaler 6vervakar visas kanalerna pa skarmens hdgra sida och langst
ned pa skarmen.

rSOj-kanaler

rSO,-kanalerna visar kanalnumret, sensorplatsnamnet (om tilldelat), %rSO,, BL och AUC.

SpO,-kanaler

SpO,-kanalerna visar kanalnumret, sensorplatsnamnet (om tilldelat), pulsfrekvens, stapeldiagram
for pulsamplitud samt %SpO..

[3] ] [ m
7,5MIN16:06 16:07 15:08 16:10 16:11 16:12 16:13 Ka 1 ¥ HJARN

BL 82

Figur 19. Overvakningsskirm med fyra kanaler anslutna (3 rSO, och 1 SpO,)
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Handelsemarkorer
Handelsemarkorer aterfinns langst upp pa évervakningsskarmen ovanfor tidsskalan (figur 20).

Nar man trycker pa handelsemarkérknappen placeras en markoér ovanfér de visade kurvorna,
i minnet och i seriella utdata i realtid. Handelser markeras med bokstaver i alfabetisk ordning.
Nar systemet kommer fram till Z startar det om fran A.

L H
JOMIN 23:32 23:37 23:42 23:47 23:52 23:57 00: 02
¥

Figur 20. Handelsemarkorer, tidsskala och rullningsmarkor

Handelsemarkortabell

Handelsemarkortabellen (figur 21) visar de 10 senaste handelsemarkérerna, tillsammans
med datum och klockslag fér handelsemarkeringen, handelsemarkérbokstaven och vardena
fér varje ansluten kanal.

Skarmen med handelsemarkoértabellen stangs automatiskt efter 2 minuter. For att snabbt
ldmna handelsemarkdrtabellen, tryck snabbt pa Handelsemarkor, Meny, Vilj eller Pa/
Vantelage.

1 2 3 E
2013-01-28 %r50z: 55 | %rS80= 56 | %r80: 62 | %5p0.
00:18:26 PR
2013-01-28 %r302 55 | %r302 56 | %r802 62 | %Spd:
00:17:02 PR
2013-01-28 %r30z2 55 | %r302 56 | %rS802 62 | %Spd:
00:16:22 R
2013-01-28 %rS0z 56 | %rsS0z 62 | %5p0:
00:15:46 PR
2013-01-28 %rs0z 56| %rs0z 62 | %5p0:
00:15:14 PR

2013-01-28 %r502 55 | %rs0z 56 | %rs0z 62 | %5p0:
00:14: 34 PR

Figur 21. Handelsemarkortabell
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Tidsskala

Tidsskalan aterfinns i det 6vre vanstra hornet pa 6vervakningsskarmen och anger tidsperioden
for de data som visas pa skarmen (figur 20). Standardtidsskalan ar 30 minuter. Med hjalp av
Upp- och Ner-navigeringsknapparna kan tidsperioden kan stéllas in sa att
Overvakningsskarmen visar data endast fran 7,5 minuter till data for hela 24 timmar.
Tidsskalan anger tiden i 24-timmarsformat.

Rullningsmarkor och markorvarden

Rullningsmarkdéren och markdérvardena visas nar man trycker pa Vanster-navigeringsknappen.
Rullningsmarkoren visas direkt nedanfor tidsskalan och ror sig fram och tillbaka ovanfér det gra
kanalkurvomradet (figur 20). Anvand Vanster- och Hoger-navigeringsknapparna for att forflytta
markdren.

Medan man rullar visas patientvarden (rSO, och SpO,) pa dvervakningsskdrmens vanstra
sida i form av en lista med markdérvarden.

ANM: Pulsfrekvensvardena visas inte i rutan med markorvarden.

For att snabbt lamna rullningslaget och aterga till nuvarande tidpunkt i patientregistreringen,
tryck pa Meny tva ganger eller tryck snabbt pa Pa/Vantelage.

Kurvor

Anvandaren kan valja att visa en kurva for varje ansluten kanal pa évervakningsskarmen.
Hogst sex kurvor kan visas. Kurvorna kan ocksa stéangas av. Kurvhojden varierar beroende pa
det installda antalet kurvor som visas pa évervakningsskarmen. rSO,-kanaler visar trendlinjer
och SpOy-kanaler visar pletysmogram.

rSO, Trendlinjer

De fargkodade trendlinjerna (figur 22-A) kan visas individuellt eller kan kombineras sa att flera
trendlinjer visas i en enda kurva. Kanalens fargkodade laga larmgrans visas till hdger om varje
trendlinjekurva nar detta ar paslaget.

Standardinstaliningen ar att varje kanal visar en separat kurva.

GO NONIN
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SpO, Pletysmogram

Varje fargkodat pletysmogram (figur 22-B) visar en separat kurva. Pletysmogrammet ar
normaliserat och skalan bestams automatiskt av det installda antalet kurvor som visas pa
Overvakningsskarmen. Pletysmogrammets tidsskala ar cirka 14 mm/s och kan inte andras.

Standardinstallningen ar Pa.

ANM: Nar de visas ar de fargkodade pletysmogrammen automatiskt placerade nedanfér
rSO,-trendlinjerna och &r inte nédvandigtvis placerade intill respektive kanalnummer. For att
halla en SpO,-kanalruta intill dess pletysmogram, anslut SpO,-sensorn till en
signalprocessor som har ett hdgre kanalnummer &n nagon av de anslutna rSO,-sensorerna.

Figur 22. Kurvor

Overvakningsskidrm — procedurer

Stélla in alla rSO,-kanalers baslinjer pa aktuella %rSO,-varden
1. (VALFRITT STEG) Tryck pa Handelsemarkor for att markera en handelse. Anteckna
handelsebokstaven i sjukhusjournalen.

2. Medan du ar pa 6vervakningsskarmen, tryck pa Baslinje. Skdrmen “Uppdatera baslinjer
for rSO,-kanaler” visas tillsammans med patientens baslinjevarden.

3. Tryck pa Baslinje eller Valj.
4. rSO,-kanalernas baslinjevarden justeras till de aktuella baslinjevardena och displayen
atergar till 6vervakningsskarmen.

Markera en handelse

1. Under pagaende 6vervakning, tryck snabbt pa Handelsemarkor.
2. Handelsemarkoérbokstaven visas pa skdrmen och sparas i minnet.

ANM: Det kan ta upp till 4 sekunder for handelsemarkdren att visas pa displayen.

Granska handelsemarkortabellen

1. Under pagaende 6vervakning, tryck pa Handelsemarkor i cirka 2 sekunder.
2. Handelsemarkortabellen (figur 21) visas pa dvervakningsenheten.

3. Skarmen med handelsemarkoértabellen stangs automatiskt efter 2 minuter. For att snabbt [Amna
handelsemarkortabellen, tryck snabbt pa Handelsemarkor, Meny, Valj eller Pa/Vanteldge.
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Andra tidsskalan
Under pagaende 6vervakning, tryck pa Upp/Ner for att andra tidsskalan till 5nskad installning.

Tillgangliga installningar:

e 7,5 minuter e 1 timme e 12 timmar
* 15 minuter e 2 timmar e 24 timmar
* 30 minuter e 4 timmar

(standardinstallning) « 8 timmar

Rulla igenom tidsskalan

1. Under pagaende 6vervakning, tryck pa Vanster for att visa markéren ovanfér kurvan(kurvorna).

2. Nar rullningsmarkéren visas, visas de fargkodade markdrvardena till vanster pa
Overvakningsskarmen, nedanfor tidsskaleangivelsen.

3. For att snabbt [dAmna rullningslaget och aterga till nuvarande tidpunkt i patientregistreringen,
tryck pa Meny tva ganger eller tryck snabbt pa Pa/Vantelage.

Stalla in kurva

Kurvor/diagram stélls in pa menyskarmen Installn. (installningar). Se “Diagramposition” pa
sidan 37 eller “Stalla in diagramposition(er)” pa sidan 40 for ytterligare information.
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Menyskarmen Instalin. (installningar)

Detta avsnitt innehaller:

* En beskrivning av menyn Installn. (installningar)
* Procedurer pa menyn Instalin. (installningar) (se sidan 38)

Menyn Instélin. (instédllningar) — beskrivning

Pa menyskarmen Installn. kan anvandaren konfigurera systemet for specifik anvandning,
anpassad till patientens behov. Fran menyskarmen Installn. kan anvandaren granska och

konfigurera féljande installningar och larmgranser.

+ Sensorplats * %SpO, hdg

» Sensortyp * %Sp0, lag

+ Baslinje * PF hog

* %rSO, hdg * PF lag

* %rSO, lag (% BL) eller » Diagramposition

%rSO, lag (abs)

Forinst nr:

HJAR tom tom tom
%rs0z %rso0ez %rs0z %rsiz
Baslinje Av Av Av Av

Sensorplats

Sensortyp

%rs0: hég Av Av Av Av
%rs02 lag (% BL) -25 -25 -25 -25
%Sp0z2 hég

%Sp0z2 Llag

PF hég

PF lag

Diagramposition

tom

%rso0z

Av
Av
-25

Figur 23. Menyskdrmen Instalin. (instéllningar)

Sensorplats

Med installningen Sensorplats kan anvandaren valja, specialanpassa eller ta bort ett

sensorplatsnamn. | tabell 8 finns en lista med férdefinierade, ofta anvanda sensorplatsnamn.
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Tabell 8. Ofta anvanda sensorplatsnamn
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Huvud Armar Bal Ben Muskelkompartm, ben
V HIARN V DELT BUK V LAR VAV
(Vanster hjarna) | (Vanster deltoideus) (Abdominell) | (Vanster lar) (Vanster anterior vad)
H HIARN H DELT V FLANK HLAR VLV
(Hoger hjarna) | (Hoger deltoideus) (Vanster flank) | (Hoger lar) (Vanster lateral vad)
V ORA V U-ARM H FLANK V VAD VDP
(Vanster ora) (Vanster underarm) (Hoger flank) | (Vanster vad) (Vanster djup posterior)
H ORA H U-ARM OV H BUK H VAD VP
(Hoger 6ra) (HAger underarm) (Ovre héger | (Héger vad) (Vanster posterior)
PANNA V TENAR buk) V FOT HAV
(Panna) (Vanster tenar) (Vanster fot) (Hoger anterior vad)
H TENAR H FOT HLV
(Hoger tenar) (Hoger fot) (Hoger lateral vad)
V HAND VTA HDP
(Finger pa vanster hand) (Ta pa vanster fot) | (Hoger djup posterior)
H HAND HTA HP
(Finger pa hoger hand) (Ta pa hoger fot) |(Hoger posterior)
Sensortyp

Nar en forinstallning skapas kan anvandaren med hjalp av denna installning valja vilken
sensortyp som ska vara ansluten till kanalen ifraga. Mdjliga sensortyper ar rSO, eller SpO,.
Detta falt ar inaktiverat nar en kompatibel sensor ar ansluten.

Baslinje (endast rSO,-kanaler)

Om patientens baslinjevarden inte har stallts in av anvandaren visar BL-displayen streck.

Nar ett nytt fall/len ny patientregistrering startas och rSO, lagt larmlage ar installt pa “% under
baslinjen”, ar den laga larmgransen for rSO, institutionens eller det férinstallda standard-%rSO,
lag (abs)-vardet. Nar anvandaren har stallt in baslinjen blir den laga larmgransen for rSO, ett
procentvarde av baslinjen.

rSO,-baslinjevardena maste stallas in av anvandaren for varje patient sa att efterféljande
rSO,-andringar mats i forhallande till denna baslinje. Sa snart rSO,-varden visas pa
overvakningsskarmen borjar enheten att plotta trenddata pa skarmen. | detta lage, forutsatt att
patientens tillstdnd &r stabilt, maste ett baslinjevarde stéllas in for varje rSO,-kanal som
anvands. For kirurgiska patienter ska baslinjevardet t.ex. stallas in fére inledning av narkosen.

Baslinjerna kan stéllas in pa de aktuella rSO,-vardena som visas pa dvervakningsenheten
eller stallas in pa specifika varden.

OBS! Mellan patienter, stang av X-100M 6vervakningsenhet (férsatt den i vantelage)
eller starta en ny patientregistrering (menyn Fall). Om detta inte gors kan det resultera
i felaktiga baslinjevarden for nasta patient. Varje gang enheten slas pa eller en ny
patientregistrering startas raderar évervakningsenheten baslinjevardena, aterstaller
gransvardena till standardinstallningarna och pabdrjar en ny patientregistrering

i dataminnet.
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Larmgranser

De flesta larmgranser kan stallas in och sparas i en forinstallning, enligt alternativen i tabell 9.
Undantagen ar larmgranserna “%rSO, lag” och “%SpO, 1ag”, som inte kan sparas i en
férinstallning med ett varde som ar lagre an institutionens standardinstallningar. Se avsnitten
“%rS0O, lag” och “%Sp0O, 1ag” nedan for ytterligare information.

ANM: Institutionens standardinstaliningar ar desamma som fabriksstandardinstaliningarna
tills de &ndras av institutionen.

Tabell 9. Larmgransinstallningar

Larmgrans Fabrlksst?ndardmstall- Installningsalternativ Justeringssteg
ningar

%rS0O, hég Av Av, 20 % till 95 % 1%
%rSO, lag*

%rSO, lag (% BL) % under |Baslinje — 25 % Av, -40 % till -5 % 1%

baslinjen (Baslinje minus 25 %) (minus 40 % till minus 5 %)

eller

%rSO, lag (abs) absolut 50 % Av, 15 % till 90 % 1%
%SpO, hog Av Av, 80 % till 100 % 1%
%SpO,, lag 85 % Av, 50 % till 95 % 1%
PF (pulsfrekvens) hog 200 slag/min Av, 75 till 275 slag/min 5 slag/min
PF (pulsfrekvens) lag 50 slag/min Av, 30 till 110 slag/min 5 slag/min

* Beroende pé hur rSO,, lagt larmlage ar instéallt pa4 menyskarmen System, ar denna installning antingen “%rSO,
lag (% BL)” eller “%rSO, lag (abs)’.

A OBS! Det gar inte att spara en forinstallning med laga larmgranser for %rSO, eller

%SpO, som ar lagre an institutionens standardinstaliningar. Laga larmgranser for
%rS0O, och %Sp0O, som ar lagre an institutionens standardinstallningar kommer att
ersattas med institutionens standardinstallningar i forinstallningen.

VARNING! Kontrollera samtliga larminstallningar och -granser under igangsattningen
av systemet och sakerstall att de ar installda pa avsedda varden.

ANM: AUC beraknas inte om installningen for “%rSO, lag (% BL)” eller “%rSO, lag (abs)’
ar Av.

%rS0O, lag

Nar en ny patientregistrering pabdrjas, utgors larmgransen rSO, l&ag av “%rSO, lag”-vardet
i den valda forinstallningen. rSO, lag-larmgrans kan andras under patientregistreringen;
“%rSO, lag’-installningen begransas dock av enhetens standardinstaliningar nar man sparar
en forinstallning. Det gar inte att spara en rSO, lag-larmgrans med ett varde som ar lagre an
institutionens standardinstallning.
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Varje gang den laga larmgransen andras beraknas AUC pa nytt fran starten av den aktuella
registreringen.

rSO, lag-larmgrans visas som ett varde till héger om en trendlinjekurva pa évervakningsskarmen.
Nar en kurva visar en enstaka rSO-trendlinje, visas aven den laga larmgransen som en vit,
streckad linje i kurvan.

Ett varde for 1&g larmgréns visas inte pa évervakningsskarmen om “%rSO, lag”-installningen
for kanalen ar Av.

Beroende pa hur rSO, lagt larmlage ar installt pa menyskarmen System, ar denna installining
antingen “%rSO, lag (% BL)” eller “%rSO, Iag (abs)”.

%rSO0, lag (% BL) (standard): Nar installningen “%rSO, lag (% BL)” anvands, ar den laga
larmgransen installd pa en procentsats mellan -40 % och -5 %. Berakningen av lagsta
larmgrans ar den installda baslinjen minus den valda procentsatsen.
Fabriksstandardinstallningen ar baslinjevardet minus 25 % av baslinjevardet (se tabell 9).

Exempel: Om BL ar 60 ar den lagsta larmgransen 45 (60 minus 25 % = 45).

%rS0, lag (abs): Nar installningen “%rSO, Iag (abs)” anvands, ar den laga larmgransen
installd pa ett specifikt varde mellan 15 % och 90 %. Fabriksstandardinstallningen ar 50 %.

%SpO0, lag

Nar en ny patientregistrering pabdrjas, utgors larmgransen SpO, 1&g av “%SpO, lag”-vardet
i den valda férinstallningen. SpO, l&g-larmgrans kan andras under patientregistreringen;
“%Sp0O,, lag™-installningen begransas dock av enhetens standardinstéllningar nar man sparar
en forinstallning. Det gér inte att spara en SpO, lag-larmgrans med ett varde som ar lagre an
institutionens standardinstallining.

Diagramposition

Denna installning bestammer var individuella kanalers trendlinjer eller pletysmogram
ar placerade.

TIPS:
» Trendlinjerna och pletysmogrammen ar fargkodade for att stamma 6verens med
signalprocessor-kanalfargerna.

» Det ar inte sakert att en kurva befinner sig tillsammans med kanal pa évervakningsskarmen.
+ Flera rSO, trendlinjer kan vara placerade i en kurva.

» rSO,-trendlinjer och SpO,-pletysmogram kan inte visas i samma kurva.

* rSO,-kurvorna visas langst upp pa dvervakningsskarmen i installningsordning (A—F).

+ Varje SpO,-pletysmogram ar en separat kurva. SpO,-kurvor visas nedanfor rSO,-kurvorna
i kanalnummerordning.

GO NONIN
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Forinst (forinstallning) nr:

Denna instéllning kan anvandas for att snabbt komma till och granska évervakningsenhetens
forinstallningar.

Asterisker visas fore och efter forinstallningsnamnet nar den aktiva férinstallningen har
modifierats pa menyskarmen Installn. (installningar) eller menyskarmen System. Spara
férinstallningen om du vill spara dessa andringar for framtida bruk (se “Menyn Foérinstalln
(férinstallningar) — procedurer” pa sidan 42).

Menyn Instélin. (installningar) — procedurer

Oppna menyn Instilin. (instéllningar)
1. Tryck pa Meny. Menyskarmen Installn. (installningar) visas.

Tilldela ett fordefinierat sensorplatsnamn

1. Utga fran menyskarmen Instalin. och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera 6nskad “Sensorplats”-installning for kanalen ifraga.

Tryck pa Valj. En popupmeny visas.

Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera dnskad sensorplatskategori.
Tryck pa Valj. En popup-undermeny visas.

Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera énskat sensorplatsnamn.

Tryck pa Valj for att spara namnet. Displayen atergar till menyskarmen Instalin. Det forkortade
sensorplatsnamnet visas nedanfor kanalnumret.

7. Andra ytterligare instéllningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

R O

Specialanpassa ett sensorplatsnamn

1. Utga fran menyskarmen Installin. och anvand navigeringsknapparna for att komma till och

markera 6nskad “Sensorplats”-installning for kanalen ifraga.

Tryck pa Valj. En popupmeny visas.

Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera “Anpassat”.

Tryck pa Valj. Skarmen med ett alfanumeriskt tangentbord visas.

Ange sensorplatsnamnet (hogst 8 tecken):

a. Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera 6nskat tecken.

b. Tryck pa Valj.

c. Upprepa steg a och b efter behov for att skriva in namnet.

6. Tryck pa Ner tills “Spara” ar markerat.

7. Tryck pa Vilj. Displayen atergar till menyskarmen Instalin. Det specialanpassade
sensorplatsnamnet visas nedanfoér kanalnumret.

8. Andra ytterligare installningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

ok owb
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Radera ett sensorplatsnamn

1. Utga fran menyskarmen Installn. och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera 6nskad “Sensorplats”-installning for kanalen ifraga.

2. Tryck pa Vélj. En popupmeny visas.

Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera “Radera”.

4. Tryck pa Vdlj. Displayen atergar till menyskarmen Installn. | faltet for sensorplatsnamn
star nu “tom” nedanfér kanalnumret.

5. Andra ytterligare instéllningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

w

Stalla in sensortyp

ANM: Sensortyp stalls in automatiskt och kan inte andras manuellt nar en Nonin SenSmart-
kompatibel rSO,- eller SpO,-sensor ar ansluten till signalprocessorn.

1. Utga fran menyskarmen Installn. och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera 6nskad “Sensortyp”-installning for kanalen ifraga.

2. Tryck pa Valj. Sma pilar visas ovanfér och nedanfér instaliningen.
3. Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.

4. Tryck pa Valj for att stalla in sensortypen. Nar sensortyp har stallts in aktiveras
instaliningarna pa menyskarmen Instalin. fér denna sensortyp:

rSO,-installningar: SpO,-instaliningar:
+ Baslinje * %Sp0O, hog
* %rSO, hdg * %SpO, lag
* %rS0O, lag (% BL) eller * PF hog
OA)I’SO2 Iég (abs) « PF Iég

5. Andra ytterligare instéllningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till Gvervakningsskarmen
eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Stalla in individuella baslinjevarden

1. (VALFRITT STEG) Under pagaende 6vervakning, tryck pa Handelsemarkor for att
markera en handelse. Anteckna handelsebokstaven i sjukhusjournalen.

2. Tryck pa Meny. Menyskarmen Instalin. (instéllningar) visas.

Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera énskad “Baslinje™-installning
for kanalen ifraga.

Tryck pa Valj. Sma pilar visas ovanfoér och nedanfor instaliningen.

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.
Tryck pa Valj for att stalla in baslinjevardet.

Upprepa efter behov for var och en av rSO,-kanalerna.

Andra ytterligare instéllningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

w

e B

ANM: Larmgranserna aterstalls till de fér narvarande aktiva standardinstaliningarna varje
gang enheten slas pa.
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Menyskérmen Instélin. (instéliningar)

Stalla in larmgranser

1.

2.

o

Utfor steg 1—4 under “Stalla in sensortyp” pa sidan 39 eller anslut en Nonin SenSmart-
kompatibel sensor till signalprocessorn.

Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera dnskad larmgransinstallning
for kanalen ifraga.

Tryck pa Valj. Sma pilar visas ovanfér och nedanfor installningen.

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra instaliningen. Se tabell 9 fér méjliga
larmgransinstallningar.

Tryck pa Valj for att stélla in larmgransen.
Upprepa efter behov for var och en av de hdga och laga larmgransinstallningarna.

Andra ytterligare instéaliningar, tryck tva ganger pa Meny fér att aterga till
overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Stalla in diagramposition(er)

1.

2.
3.

Utga fran menyskarmen Instalin. och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera 6nskad "Diagramposition"-installning for kanalen ifraga.

Tryck pa Valj. Sma pilar visas ovanfér och nedanfor installningen.
Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra instéallningen.

* rSOy-kanalerna kan stéllas in pa bokstaven A till F, eller Av. Upp till sex
rSO,-kanaltrendlinjer kan visas i en kurva.

» SpO,-kanaler kan stéllas in pa Pa eller Av.
Tryck pa Valj for att stalla in diagrampositionen.

Andra ytterligare instéaliningar, tryck tva ganger pa Meny fér att aterga till
overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Granskalvalja en forinstallning

1.

2.
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Utga fran menyskarmen Instalin. och tryck pa Ner for att komma till och markera faltet
“Forinst” (férinstallning) langst ned pa menyskarmen Instalin.

Anvand navigeringsknapparna Hoger/Vanster for att rulla igenom férinstallningarna och
granska installningarna for varje forinstallning.

For att valja en forinstallning, sluta att rulla igenom férinstallningarna. Férinstallningen pa
skarmen blir till den aktiva forinstallningen.

Tryck pa Meny tva ganger for att aterga till dvervakningsskarmen.



Menyskérmen Férinstélln (férinstéliningar)

Menyskarmen Forinstalln (forinstallningar)

Detta avsnitt innehaller:

* En beskrivning av menyn Forinstalln (férinstaliningar)
» Procedurer pa menyn Foérinstalln (forinstaliningar) (se sidan 42)

TIPS:

+ Alla kanalspecifika installningar pa menyskarmen Instalin. (instaliningar) kan sparas i en
forinstallning.

+ Sex av installningarna i Systemmenyn sparas i en forinstallning: Ljusstyrka, Larmvolym,
rSO, lagt larmlage, Pulstonsvolym, Pulstonskalla och Utdatalagen.

Menyn Férinstalln (férinstallningar) — beskrivning

En forinstallning &r en uppsattning kanal- och systeminstallningar som kan sparas och hamtas
fram igen. P& menyskarmen Forinstalln (forinstaliningar) kan anvandaren spara aktuella
instaliningar som en férinstallning, aktivera en sparad férinstallning samt ta bort, byta namn
pa, lasa eller lasa upp en férinstallning.

Overvakningsenheten kan spara upp till 10 férinstéliningar. De 10 forinstélliningarna utgor
initialt standardférinstallningarna och ar installda pa de standardinstaliningar som gjorts
pa fabriken. Om institutionens standardgranser har stéllts in anvands dessa i
standardférinstallningarna.

En forinstallning kan utses till institutionens standardférinstalining. Nar édvervakningsenheten
slas pa anvands institutionens standardférinstallining till den nya patientregistreringen.
Anvandaren kan anvanda denna forinstalining eller aktivera en annan forinstallning.

Nar en forinstallning tas bort atergar namnet till “Standardvarden” och installningarna atergar till
fabriksstandardinstalliningarna eller till institutionens standardvarden, om dessa har stallts in.

VARNING! Kontrollera samtliga larminstéllningar och -granser under igangsattningen
av systemet och sakerstill att de ar installda pa avsedda varden.

VARNING! Det kan vara forenat med risker att anvanda olika forinstallningar pa flera
olika X-100M 6vervakningsenheter inom ett patientvardsomrade.

ANM: Fdrinstallningarna bibehalls aven om bade extern strémférsérjning och batteridrift
avbryts.

ANM: Om anvandaren andrar installningarna i en aktiv forinstallning och sedan vill spara
de nya installningarna som forinstallningen, se “Spara aktuella installningar som en
forinstallning” pa sidan 42.

GO NONIN
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<> NONIN

Spara aktuella instdllningar som ny férinstallning

Sparade anvandarforinstallningar

1 la Standardvéarden 6 ' Standardvarden
2 ‘la Standardvarden 7 m Standardvarden
3 " Standardvéarden 8 ' Standardvarden
4 @ Standardvarden 9 " Standardvarden
5 @ Standardvéarden 10 s Standardvarden

Figur 24. Menyskdrmen Forinstalln (forinstéllningar)

Menyn Forinstaliln (férinstallningar) — procedurer

Oppna menyn Férinstilln (férinstéllningar)
1. Tryck pa Meny.
2. Tryck pa Hoger en gang for att markera fliken Forinstalin. Menyskarmen Foérinstalln visas.

Aktivera en forinstallning
1. Utga fran menyskarmen Forinstalln. och anvand navigeringsknapparna for att komma till
och markera 6nskad férinstallning.

2. Tryck pa Vélj. En popupmeny visas med texten “Anv denna forinst” (anvand denna
férinstallning) markerad.

3. Tryck pa Valj. Forinstallningen aktiveras och displayen atergar till menyskarmen Instalin.

4. Andra ytterligare instéliningar, tryck pa Meny for att aterga till dvervakningsskarmen eller
vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Spara aktuella installningar som en forinstallning

OBS! Det gar inte att spara en forinstallining med laga larmgranser for %rSO, eller
%SpO, som ar lagre an institutionens standardinstallningar. Laga larmgranser for
%rSO, och %SpO, som &r lagre an institutionens standardinstallningar kommer att
ersattas med institutionens standardinstallningar i forinstallningen.

1. Stall in alla parametrar och installningar till 5nskade varden med hjalp av menyerna
Instalin. och System.

2. Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera fliken Férinstalin.

3. Utga fran menyskarmen Forinstalln. och anvand navigeringsknapparna for att komma till
och markera “Spara aktuella installningar som ny foérinstallning”.

4. Tryck pa Valj. En popupmeny visas.
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Menyskérmen Férinstélln (férinstéliningar)

5. Valj med hjalp av navigeringsknapparna Upp/Ner en férinstallning att skriva over.

ANM: Om forinstallningen ar last visas meddelandet Kan inte skriva éver en last férinstéllning!
For att Iasa upp forinstallningen, se “Lasa/lasa upp en forinstalining” pa sidan 44.

6. Tryck pa Valj. Rutan for férinstallningsnamn visas tillsammans med ett alfanumeriskt
tangentbord. Om du uppdaterar en befintlig férinstalining, ga vidare till steg 8.

7. Ange forinstallningens namn (hégst 11 alfanumeriska tecken):
a. Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera énskat tecken.
b. Tryck pa Valj.
c. Upprepa steg a och b efter behov for att skriva in namnet.

8. Tryck pa Ner tills “Spara” ar markerat.

9. Tryck pa Valj for att spara namnet. Forinstallningen aktiveras och displayen atergar till
Overvakningsskarmen.

Ta bort en forinstallning

1. Utga fran menyskarmen Forinstalin. och anvand navigeringsknapparna for att komma till
och markera 6nskad forinstalining.

2. Tryck pa Valj. En popupmeny visas. Las upp forinstaliningen om sa behdvs (se “Lasallasa
upp en forinstallning” pa sidan 44).

3. Tryck pa Ner en gang for att markera “Ta bort”.

4. Tryck pa Valj. Popuprutan “Ta bort vald forinstallning?” visas med “Nej” markerat.
» Tryck pa Valj for att avbryta borttagningen.
» For att ta bort forinstallningen, tryck pa Ner for att markera “Ja”, och tryck sedan pa Valj.

Forinstallningsnamnet atergar till “Standardvarden” och forinstallningsvardena blir
desamma som institutionens standardinstaliningar.

5. Tryck pa Meny tva ganger for att aterga till dvervakningsskarmen.

Byta namn pa en forinstillning

1. Utga frdn menyskarmen Férinstalln. och anvand navigeringsknapparna for att komma till
och markera 6nskad forinstalining.

2. Tryck pa Valj. En popupmeny visas. Las upp forinstallningen om sa behdvs (se “Lasa/lasa
upp en forinstallning” pa sidan 44).

3. Tryck pa Ner tva ganger for att markera “Byta namn”.

4. Tryck pa Valj. Skarmen med ett alfanumeriskt tangentbord visas.

5. Ange forinstallningens namn (hogst 11 alfanumeriska tecken):
a. Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera énskat tecken.
b. Tryck pa Valj.
c. Upprepa steg a och b efter behov for att skriva in namnet.

6. Tryck pa Ner tills “Spara” ar markerat.

Tryck pa Valj. Displayen atergar till menyskarmen Forinstalin.

8. Tryck pa Meny tva ganger for att aterga till dvervakningsskarmen.

N

GO NONIN
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Lasa/lasa upp en forinstallning

ANM: En olast férinstallning har ett 6ppet hanglas bredvid férinstallningsnamnet och en last
forinstallning har ett last hanglas bredvid férinstaliningsnamnet.

1. Utga fran menyskarmen Forinstalln. och anvand navigeringsknapparna for att komma till
och markera énskad férinstallning.

2. Tryck pa Valj. En popupmeny visas.
» For att Iasa upp en forinstallning, tryck pa Ner for att markera “Lasa upp”.
» For att 1dsa en forinstalining, tryck pa Ner for att markera “Las”.

3. Tryck pa Valj.

4. Ange ett I6senord for forinstallningar. Detta ar ett anvandarspecifikt I6senord som kan
asidosattas av institutionens I6senord.

5. Displayen atergar till menyskarmen Forinstalin.
6. Tryck pa Meny tva ganger for att aterga till dvervakningsskarmen.
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Menyskédrmen Fall

Menyskarmen Fall

Detta avsnitt innehaller:

* En beskrivning av menyn Fall
» Procedurer pa menyn Fall (se sidan 46)

Menyn Fall — beskrivning

Pa menyskarmen Fall (figur 25) kan anvandaren granska den aktuella patientens ID, pabérja
registrering av en ny patient eller redigera en patients ID.

Installn. Férinstalln

Starta nytt fall
Redigera patient-ID

Aktuellt patient-1ID
| tom |

Figur 25. Menyskarmen Fall

Paborja registrering av en ny patient

Denna installning anvands for att pabdrja registrering av en ny patient med anvandning av den
aktuella forinstaliningen. Nar registrering av en ny patient pabdrjas rensas baslinjerna och en
ny registrering startas i minnet.

Redigera patient-ID

Denna installning anvands for att redigera ett befintligt patient-ID eller lagga till ett patient-ID
till en patientregistrering. Patient-ID far innehalla hégst 15 alfanumeriska tecken.

GO NONIN
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Menyn Fall — procedurer

Oppna menyn Fall
1. Tryck pa Meny.
2. Tryck pa Hoger tva ganger for att markera fliken Fall. Menyskarmen Fall visas.

Paborja registrering av en ny patient

1. Utga frdn menyskarmen Fall och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Starta nytt fall”.

2. Tryck pa Valj. Popuprutan “Starta nytt fall?” visas med “Nej” markerat.

Tryck pa Ner for att markera “Ja”.

4. Tryck pa Valj.
* Om systemet ar installt sa att ett patient-ID maste anges i starten av ett nytt fall

(patientregistrering) (se “Begaran om patient-ID” fér ytterligare information):

- Skarmen med ett alfanumeriskt tangentbord visas. Utfor steg 3-5 i nasta procedur,
“‘Redigera patient-ID”.

- Efter att patient-ID har angivits visas “Startar nytt fall...”. Overvakningsenheten
atergar till 6vervakningsskarmen och alla baslinjer fran den féregaende patientens
registrering raderas.

+ Om systemet inte ar installt s& att ett patient-ID maste anges i starten av ett nytt fall
(patientregistrering):

- “Startar nytt fall...“ visas. Overvakningsenheten atergar till dvervakningsskarmen och
alla baslinjer fran den féregaende patientens registrering raderas.

w

- Patientregistreringen har inget patient-ID. For att ange ett patient-ID, se nasta procedur,
“Redigera patient-1D".

Redigera patient-ID
1. Utga fran menyskarmen Fall och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Redigera patient-ID”.
2. Tryck pa Vilj. Skarmen med ett alfanumeriskt tangentbord visas.
3. Skriv in patient-ID (hdgst 15 alfanumeriska tecken).
a. Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera 6nskat tecken.
b. Tryck pa Valj.
c. Upprepa steg a och b efter behov for att skriva in namnet.
4. Tryck pa Ner tills “Spara” ar markerat.
Tryck pa Valj for att spara namnet. Aktuellt patient-ID visas pa menyskarmen Fall.

6. Tryck pa Meny tva ganger for att aterga till dvervakningsskarmen eller vanta tills skarmen
atergar av sig sjalv.

o
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Menyskérmen System

Menyskarmen System

Detta avsnitt innehaller:

* En beskrivning av menyn System

* Procedurer pa menyn System (se sidan 53)

Menyn System — beskrivning

Pa menyskarmen System (figur 26) kan anvandaren goéra foljande installningar:

Ljusstyrka*
Larmvolym*

rSO, lagt larmlage”
Pulstonsvolym*
Pulstonskalla*
Utdatalagen*

Radera minnet
Aterstalla fabrikslagen
Systeminformation

» Datum/klockslag

» Skoéterskesignallage

* Bluetooth

* Sprak

* Begaran om patient-ID

» Systemets namn

» Standardférinstallningar

* Institutionens standardgranser
* Institutionens lésenord

* Dessa installningar kan inkluderas som en forinstalld parameter.

Ljusstyrka
Larmvolym

rs0z lagt larmlage
Pulstonsvolym

Pulstonskalla
Utdatalagen

Radera minnet
Aterstalla fabrikslagen
Systeminformation

Installn. Forinstalln

Datum/klockslag
Skdterskesignallage
Bluetooth

Sprak

Begaran om patient-1ID
Systemets namn
Standardférinstallningar
Institutions standardgrénser
Institutionens ldsenord

Figur 26

. Menyskdrmen System

GO NONIN
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Ljusstyrka

Denna installning bestdmmer displayskarmens ljusstyrka. Skjutreglaget for ljusstyrka har
15 steg. Standardljusstyrkan ar maximal ljusstyrka (15). Instéllningen kan sparas som en
férinstalld parameter.

Larmvolym

Denna installning bestammer ljudlarmens volym. Skjutreglaget for larmvolym har 15 steg.
Standardlarmvolymen ar maximal volym (15). Installningen kan sparas som en forinstalld
parameter.

Om larmvolymen ar installd pa steg 5 eller hdgre ar skjutreglaget gront. Om larmvolymen
ar installd pa steg 4 eller lagre (mindre an 45 decibel) ar skjutreglaget gult och den gula
larmtystningsindikatorn lyser med fast sken pa évervakningsskarmen.

rSO, lagt larmlage

Denna installning bestdmmer hur den Iaga larmgransen beraknas. Installningen kan stallas in
pa antingen “% under baslinjen” eller “Absolut”’. Standardinstallningen ar “% under baslinjen”.

Nar den ar installd visas antingen %rSO, lag (% BL) eller %rSO, lag (abs) pa menyskarmen
Instalin. (instéllningar). Se sidan 36 for ytterligare information om laga larmgranser fér rSO».

Installningen kan sparas som en forinstalld parameter.

% under baslinjen

For att fa vardet for rSO, lag larmgrans automatiskt berdknat som en procentsats under baslinjen,
stéll in rSO, lagt larmlage pa “% under baslinjen” (standard). Fabriksstandardinstéllningen ar
baslinjevardet minus 25 % av baslinjevardet (se tabell 9 pa sidan 36).

Exempel: Om BL ar 60 ar den lagsta larmgransen 45 (60 minus 25 % = 45).

Nar ett nytt fall/en ny patientregistrering startas och rSO,, lagt larmlage ar installt pa “% under
baslinjen”, utgdrs den laga larmgransen for rSO,, av institutionens eller det forinstallda %rSO,
lag (abs)-standardvardet. Nar anvandaren har stallt in baslinjen blir den laga larmgransen for
rSO, ett procentvarde av baslinjen.

Absolut

For att 1ata %rSO, lag larmgrans vara ett specifikt varde, stall in rSO, lagt larmlage pa
“Absolut”.

Nar ett nytt fall/en ny patientregistrering startas och rSO, l&gt larmlage &r installt pa “Absolut”,
utgdrs den laga larmgransen for rSO, av de valda forinstallningarnas %rSO, lag (abs)-varden.

Pulstonsvolym

Denna installning bestammer volymen pa pulspipet. Skjutreglaget for pulstonsvolym har
15 steg. Standardinstallining for pulstonsvolymen ar Av (0). Installningen kan sparas som en
férinstalld parameter.
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Pulstonskalla

Denna installning bestdammer vilken SpO,-kanal som ska ge pulstonen. Endast en SpO,-kanal
kan stallas in som pulstonskalla. Installningen kan sparas som en forinstalld parameter.

Utdatalagen

Denna enhet har fem olika en-gang-per-sekund realtidsutdataformat (Nonin 1, Nonin 2,
Nonin 3, Nonin 4, Nonin 5). Data sands dessutom ut fran RS-232-porten via den valfria
Dymo-skrivaren (Printer).

Instéliningen kan sparas som en forinstalld parameter.

ANM: Bluetooth och RS-232-porten har separata alternativ som kan valjas, och kan anvanda
skilda utdataformat.

For ytterligare information om dataformat, se “Minnes- och utdatafunktioner” pa sidan 64.

Radera minnet

Denna installning raderar patientdataregistreringar fran évervakningsenheten. Instaliningen
tar inte bort forinstallningar fran évervakningsenheten.

Aterstilla fabrikslagen

Denna installning tar bort alla férinstélliningar, institutionens standardinstallningar och andra
installningar som gjorts av anvandaren och aterstaller 6vervakningsenheten till de larmgranser
som stallts in pa fabriken (tabell 10).

Tabell 10. Fabriksinstallda larmgranser

Larmgransinstéllning Fabriksinstallt varde

rSO, hég Av
rSO, lag (% BL) % under baslinjen Baslinje - 25 % (Baslinje minus 25 %)

rSO,, 1&g (abs) absolut 50 %

SpO, hég Av

SpO, lag 85 %

PF (pulsfrekvens) hog 200 slag/min

PF (pulsfrekvens) lag 50 slag/min
Systeminformation

Denna popupruta ger systeminformation for évervakningsenheten och alla anslutna
signalprocessorer. Vid uppringning till Nonins avdelning for teknisk service (Technical Service)
kan det handa att servicerepresentanten begar denna information.
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Nonin Medical, Inc.
Lj uss Modell X-100M

Programvaruversion 14
Ljudversion 14

Bluetooth version ROO1l, Saber
Effektversion 2

Modell X-100SP

1: SW 9023
2: SW 9023
3: SW 9023

standardgranser
s Lésenord

Figur 27. Popupruta med systeminformation

Datum/klockslag

Denna installning anvands for att stalla in datum och klockslag i évervakningsenheten
(24-timmarsklocka).

Skoterskesignallage

Denna installning maojliggor sandning av larm till personal vid en central évervakningsplats.
Funktionen Skoéterskesignal fungerar bade vid vaxelstromsforsorjning och vid batteridrift.
Sjukhuset bestdmmer om larmen skall utgoras av ljudlarm och/eller visuella signaler.
Alternativ for installning av Skoterskesignal:

» Normalt 6ppen, kontinuerlig (standardinstallning) — Skoterskesignalkontakten ar normalt
Oppen, men stangs under larmtillstand. Skoterskesignalkontaktens tillstand ar andrat under
hela den tid larmtillstandet varar och gar endast tillbaka till det ursprungliga inga larm-tillstdndet
efter att larmtillstandet har atgardats.

* Normalt 6ppen, kortvarig — Skéterskesignal-kontakten ar normalt dppen, men stédngs under
larmtillstdnd. Skoterskesignalkontaktens tillstand andras temporart nar larmtillstandet
intraffar och upprepar andringen i 1 sekund under varje minut som larmtillstdndet varar.

* Normalt stdngd, kontinuerlig — Skoterskesignalkontakten ar normalt stangd, men 6ppnas
under larmtillstdnd. Skoéterskesignalkontaktens tillstand ar andrat under hela den tid
larmtillstandet varar och gar endast tillbaka till det ursprungliga inga larm-tillstandet efter att
larmtillstdndet har atgardats.

» Normalt stangd, kortvarig — Skoterskesignalkontakten ar normalt stangd, men 6ppnas
under larmtillstand. Skoéterskesignalkontaktens tillstdnd andras temporart nar larmtillstandet
intraffar och upprepar andringen i 1 sekund under varje minut som larmtillstdndet varar.

ANM: Funktionen Skoéterskesignal asidosatter tystning av larm.
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VARNING! Anvandaren ar ansvarig for att granssnittet mellan skoéterskesignalsystemet
och modell X-100M implementeras, och for att granssnittet mellan modell X-100M och
skoterskesignalsystemet testas pa adekvat satt for att sakerstalla korrekt funktion.
X-100M 6vervakningsenhet har inte utvarderats med specifika skoterskesignalsystem.

VARNING! Funktionerna Skoterskesignal och Bluetooth hos enheten bor ej anvandas
som den primara kallan for larmmeddelande.

Bluetooth

Denna popupruta innehaller den information som kravs for att ansluta modell X-100M till en
Bluetooth-vardenhet och méjlighet att stdnga av Bluetooth-radion.

For ytterligare information om Bluetooth-teknologi, se 65.

Ljusstyrka Datum/klockslag

Larmvolym allage

rsoz lagt lar|Bluetooth: Pa
Pulstonsvolym

Namn :

Pulstonskalla| HNonin_Medical_Inc._001303 tient-1ID

Utdatalagen PIN-kod: In
001303 istallningar

. BDA : .

F}adera minnet 00:1c :05:00:83: 19 standardgranser

Aterstalla fa s losenord

Systeminformation

Figur 28. Popupruta med Bluetooth-information

Sprak

Med denna funktion kan anvandaren andra det sprak som visas pa dvervakningsenheten.
Tillgangliga sprak:

» Engelska (English) + ltalienska (Italiano)

+ Tyska (Deutsch) * Hollandska (Nederlands)
* Spanska (Espafiol) » Svenska

» Franska (Francais) » Portugisiska (Portugués)
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Begaran om patient-ID

Denna installning bestdmmer huruvida anvandaren kommer att bli ombedd att ange ett
patient-1D nar ett nytt fall (en ny patientregistrering) pabdérjas. Om instéllningen ar “Vid boérjan
av nytt fall” visas skarmen Ange patient-ID nar dvervakningsenheten slas pa och nar “Starta
nytt fall” valjs pa menyskarmen Fall.

Systemets namn

Med denna installning kan anvandaren tilldela systemet ett namn. Standardnamnet ar X-100.

Standardforinstallningar

Denna installning anvands for att utse en av forinstaliningarna till standardforinstallining.
Efter att forinstaliningen har valts som standardférinstallining lases den automatiskt.

Nar dvervakningsenheten slas pa visas standardforinstaliningen pa startskarmen “Valj en
férinstallning”. Standardférinstallningen forblir den aktiva férinstallningen savida inte en annan
forinstallning valjs.

Institutionens standardgranser

ANM: Institutionens standardinstallningar ar desamma som fabriksstandardinstallningarna
tills de andras av institutionen.

Denna installning anvands for att etablera institutionens hdga och laga standardgranser for
%rS0O,, %SpO, samt pulsfrekvens. Nar institutionens standardgranser har stéllts in blir dessa
varden standardvardena i alla standardforinstaliningar.

Efter att institutionens standardgranser har uppdaterats visas meddelandet Férinstéliningar
med laga larmgrénser for SpO,, eller rSO, som &r lagre &n de nya institutionsgrénserna har
uppdaterats till de nya grdnserna. Institutionens standardvarden for laga larmgranser kommer
att galla i stallet for eventuella laga larmgranser som sparats i en forinstallning, om de laga
larmgranserna bryter mot institutionens laga larmgranser.

OBS! Det gar inte att spara en forinstallining med laga larmgranser for %rSO, eller
%SpO, som ar lagre an institutionens standardinstallningar. Laga larmgranser for
%rSO, och %SpO, som &r lagre an institutionens standardinstallningar kommer att
ersattas med institutionens standardinstallningar i forinstallningen.
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Institutionens standardvarden klockslag
%rs0z2 hég

skesignallage

. oth
%rs0z lag (% BL)

%rs0: lag {(abs)

n om patient-ID
%8p0z hdg ets namn

%Sp0z lag rdférinstallningar

PF hég utions standardgranser

PF lag utionens ldsenord

Figur 29. Popupruta med institutionens standardvarden

Institutionens losenord

Standardlésenordet for institutionen ar 0000. Institutionens I6senord kan andras till valfritt
fyrsiffrigt nummer och anvands for att lasa upp parameterinstallningarna pa menyskarmen
System. Institutionens lI6senord kan anvandas for att lasa upp sparade forinstallningar.

Menyn System — procedurer

Oppna menyn System
1. Tryck pa Meny.
2. Tryck pa Hoger tre ganger for att markera fliken System. Menyskarmen System visas.

Justera displayens ljusstyrka

1. Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Ljusstyrka”.

Tryck pa Valj. Skjutreglaget for ljusstyrka visas.

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.

Tryck pa Valj for att spara installningen. Displayen atergar till menyskarmen System.
Andra ytterligare instéllningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

A
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Justera larmvolymen

1.

2.
3.

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Larmvolym”.

Tryck pa Valj. Skjutreglaget for larmvolym visas.
Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.
* Grént skjutreglage — volymen ar hdgre an 45 decibel (steg 5-15).

» Gult skjutreglage — volymen ar lagre an 45 decibel och larmtystningsindikatorn visas
pa Overvakningsenheten (steg 0—4).
Tryck pa Valj for att spara installningen. Displayen atergar till menyskarmen System.

Andra ytterligare instéaliningar, tryck tva ganger pa Meny fér att aterga till
overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

VARNING! Sakerstall att alla larmvolymer ar korrekt instdllda och kan horas i alla
situationer. Se till att ingenting blockerar hégtalaroppningarna.

Stélla in rSO, lagt larmlage

1.

2.
3.

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “rSO, lagt larmlage”.

Tryck pa Valj. En popupmeny visas.

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att &ndra installningen.

* % under baslinjen

* Absolut

Tryck pa Valj for att spara installningen. Displayen atergar till menyskarmen System.

Andra ytterligare installningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
dvervakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Justera pulstonsvolymen

1.

2.

s
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Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Pulstonsvolym”.

Tryck pa Valj. Skjutreglaget for pulstonsvolym visas. Standardinstallning for
pulstonsvolym ar Av.

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.
Tryck pa Valj for att spara installningen. Displayen atergar till menyskarmen System.

Andra ytterligare instéaliningar, tryck tva ganger pa Meny fér att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skdrmen atergar av sig sjalv.
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Valja en pulstonskalla

ANM: Nar du staller in en kanal som pulstonskalla, bekrafta att pulstonsvolymen ar installd sa
att pulstonen hors.

1.

o0

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Pulstonskalla”.

Tryck pa Valj. En popupruta for pulstonskalla visas.
Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.
Tryck pa Valj for att spara installningen. Displayen atergar till menyskarmen System.

Andra ytterligare instaliningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Stalla in Bluetooth- och/eller RS-232-utdataformat

1.

2.

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Utdatalagen”.

Tryck pa Valj. En popupruta visas med installningen Bluetooth markerad. Om Bluetooth
inte anvands, ga vidare till steg 3.

a. Tryck pa Valj. Sma pilar visas ovanfoér och nedanfor installningen.
b. Tryck pa Upp/Ner for att valja ett Bluetooth-utdataformat.

c. Tryck pa Valj for att spara installningen. Fortsatt med RS-232-utdataformat eller ga
direkt till steg 4 om RS-232 inte behdvs.

Tryck pa Ner for att markera installningen RS-232.

a. Tryck pa Valj. Sma pilar visas ovanfoér och nedanfér installningen.

b. Tryck pa Upp/Ner for att valja ett RS-232-utdataformat.

c. Tryck pa Valj for att spara installningen.

Tryck pa Meny for att stdnga popuprutan aterga till menyskarmen System.
Andra ytterligare installningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Radera minnet

1.

2.

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Radera minnet”.

Tryck pa Valj. Popuprutan “Radera ALLA patientdataposter?” visas med “Nej” markerat.
» Tryck pa Valj for att avbryta.

» For att ta radera minnet, tryck pa Ner for att markera “Ja”, och tryck sedan pa Valj.
Meddelandet Minnet raderat! visas. Displayen atergar till menyskarmen System.

Andra ytterligare installningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.
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Aterstilla fabrikslagen
1. Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Aterstélla fabrikslagen”.

2. Tryck pa Valj. Popuprutan “Férkasta ALLA forinstaliningar och installningar?” visas med
“‘Nej” markerat.

» Tryck pa Vilj for att avbryta.
« For att aterstalla fabriksinstallningarna, tryck pa Ner for att markera “Ja”, och tryck
sedan pa Val;.
3. Ange institutionens I6senord.

4. Meddelandet Fabriksinstéliningar aterstéllda! visas. Displayen atergar till
Overvakningsskarmen.

ANM: Institutionsspecifika standardvarden raderas nar fabriksinstallningarna aterstalls.

Granska systeminformation

1. Utga fran menyskadrmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Systeminformation”.

2. Tryck pa Vilj. En popupruta med systeminformation visas (figur 27).

3. For att stdnga rutan, tryck pa Meny eller Valj. Displayen atergar till menyskarmen System.

4. Tryck pa Meny tva ganger for att aterga till 6vervakningsskarmen.

Stalla in datum och klockslag

ANM: For att spara datumet och klockslaget maste man trycka pa Meny.

1. Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Datum/klockslag”.

2. Tryck pa Valj. En popupruta visas.
a. Anvand navigeringsknapparna for att forflytta dig fran falt till falt.

b. For att uppdatera ett falt, tryck pa Valj (sma pilar visas ovanfér och nedanfor
installningen) och tryck sedan pa Upp/Ner for att &ndra installningen. For att stanga ett
falt, tryck pa Valj eller Meny.

c. Upprepa efter behov for vart och ett av datum-/klockslagsfalten.

3. Nar du ar fardig, tryck pa Meny for att spara datumet och klockslaget, stdnga popuprutan
och aterga till menyskarmen System.

4. Andra ytterligare installningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga il
overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.
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Stalla in funktionen Skoterskesignal

1.

2.

2R

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Skoéterskesignallage”.

Tryck pa Valj for att se den aktuella installningen. Instéllningen visas i en popupruta, med
“‘Redigera...” markerat.

» For att andra instaliningen, tryck pa Valj och fortsatt med steg 3.

» For att avbryta, tryck pa Meny. Displayen atergar till menyskarmen System.
Ange institutionens |6senord. En popupmeny visas.

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.

Tryck pa Valj for att spara installningen. Displayen atergar till menyskarmen System.

Andra ytterligare instéllningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Aktiveral/inaktivera Bluetooth-radio

1.

No o~

© ®

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Bluetooth”.

Tryck pa Valj. En popupruta med Bluetooth-information visas (figur 28), med “Redigera...”
markerat.

For att andra instaliningen, tryck pa Valj.

Ange institutionens lI6senord.

Tryck pa Valj. Sma pilar visas ovanfoér och nedanfor instaliningen.
Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.

Tryck pa Valj for att spara installningen. Om Bluetooth slas pa visas meddelandet Vénta...
medan Bluetooth-radion aktiveras. En popupruta med Bluetooth-information visas.

Tryck pa Meny for att aterga till menyskarmen System.
Andra ytterligare installningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Andra sprak

1.

A

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Sprak”.

Tryck pa Valj. En popupmeny visas.

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.

Tryck pa Valj for att spara andringen. Displayen atergar till menyskarmen System.
Andra ytterligare instéllningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.
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Stalla in Begaran om patient-ID
1. Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Begadran om patient-ID”.

2. Tryck pa Valj for att se den aktuella installningen. Instaliningen visas i en popupruta, med
“‘Redigera...” markerat.

» For att andra installningen, tryck pa Valj och fortsatt med steg 3.

+ For att avbryta, tryck pa Meny. Displayen atergar till menyskarmen System.
Ange institutionens I6senord. En popupmeny visas.

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.

Tryck pa Valj for att spara andringen. Displayen atergar till menyskarmen System.

Andra ytterligare instéaliningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

I

Tilldela ett systemnamn
1. Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Systemets namn”.

2. Tryck pa Valj for att se den aktuella installningen. Instaliningen visas i en popupruta, med
“‘Redigera...” markerat.

» For att andra installningen, tryck pa Valj och fortsatt med steg 3.

» For att avbryta, tryck pa Meny. Displayen atergar till menyskarmen System.
3. Ange institutionens lI6senord. Skdrmen med ett alfanumeriskt tangentbord visas.
4. Skriv in systemets namn (hogst 15 alfanumeriska tecken).

a. Ta bort det befintliga systemnamnet om s& behovs.

b. Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera 6nskat tecken.

c. Tryck pa Valj.

d. Upprepa steg b och c efter behov for att skriva in namnet.
5. Tryck pa Ner tills “Spara” ar markerat.
Tryck pa Valj for att spara namnet. Displayen atergar till menyskarmen System.

7. Andra ytterligare installningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
dvervakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

o
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Valja standardforinstallning

1.

2.

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Standardférinstallningar”.

Tryck pa Valj for att se den aktuella installningen. Instéllningen visas i en popupruta, med
“‘Redigera...” markerat.

» For att andra instaliningen, tryck pa Valj och fortsatt med steg 3.
» For att avbryta, tryck pa Meny. Displayen atergar till menyskarmen System.
Ange institutionens l6senord. Popuprutan “Valj standardférinstalining” visas.

Den aktuella standardforinstallningen ar markerad. Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner
for att komma till och markera 6nskad forinstalining.

Tryck pa Valj for att spara forinstallningen. Displayen atergar till menyskarmen System. Den
valda forinstallningen blir den aktiva forinstallningen nasta gang som dvervakningsenheten
slas pa.

Andra ytterligare installningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
Overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.

Stalla in institutionens standardgranser

1.

2.

o © oo NSO

11

Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Institutionens standardgranser”.

Tryck pa Valj fér att se de aktuella installningarna. Installningen visas i en popupruta, med
“Redigera...” markerat.

» For att andra installningen, tryck pa Valj och fortsatt med steg 3.

» For att avbryta, tryck pa Meny. Displayen atergar till menyskarmen System.
Ange institutionens l6senord.

Popuprutan “Institutionens standardvarden” visas (figur 29). Féljande
institutionsstandardgranser kan stallas in:

* %rSO, hog * %Sp0O, hég * PF hog

* %rSO, lag (% BL) * %SpO, lag * PFlag

* %rSO, lag (abs)

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att komma till och markera en installning.
Tryck pa Valj. Sma pilar visas ovanfér och nedanfoér installningen.

Tryck pa navigeringsknapparna Upp/Ner for att andra installningen.

Tryck pa Valj for att stalla in.

Upprepa steg 5-8 tills alla dnskade institutionsstandardvarden har stallts in.

. Tryck pa Meny. Overvakningsenheten visar féljande meddelande: Institutionens

standardvérden &ndrade. Férinstéliningar med laga larmgrénser fér SpO, eller rSO, som
ar lagre én de nya institutionsgrénserna har uppdaterats till de nya grédnserna. Displayen
atergar till menyskarmen System.

. Andra ytterligare instaliningar, tryck tva ganger pa Meny fér att aterga till

overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.
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Andra institutionens I6senord
1. Utga fran menyskarmen System och anvand navigeringsknapparna for att komma till och
markera “Institutionens l6senord”.
2. Tryck pa Valj och folj instruktionerna pa skarmen:
a. Ange det nuvarande institutionsldsenordet.
b. Ange det nya institutionslosenordet.
c. Ange det nya l6senordet en gang till for att bekrafta andringen.

- Om bekréaftelsen accepteras visar dvervakningsenheten Det nya I6senordet har sparats!
och atergar till menyskarmen System.

- Om bekréaftelsen inte accepteras visar dvervakningsenheten Bekréftelsen misslyckades
och atergar till menyskarmen System.

3. Andra ytterligare instéllningar, tryck tva ganger pa Meny for att aterga till
overvakningsskarmen eller vanta tills skarmen atergar av sig sjalv.
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Modell X-100M har ljud- och ljuslarmsindikatorer som uppmarksammar anvandaren pa
situationer dar patienten omedelbart maste ses till eller pa utrustningslarmtillstand.

Ett visuellt larm inklusive dess prioritet ska kunna uppfattas av operatéren pa ett avstand av

1 meter fran enheten.

Hogprioritetslarm

Hogprioritetslarm kraver att patienten omedelbart tillses.

Tabell 11. Hogprioritetslarm

Larm

Visuell indikator

Ljudsignaler

rSO, hdg grans — visas nar rSO,
ar lika med eller hogre an den
hdga larmgransen

Kanalbakgrunden blinkar ROTT 2 ggr i
sekunden. Kanaltexten blir vit.

rSO, lag grans — visas nar rSO,
ar lika med eller lagre an den
laga larmgransen

Kanalbakgrunden blinkar ROTT 2 ggr i
sekunden. Kanaltexten blir vit.

SpO, hég grans — visas nar
SpO,, arlika med eller hégre an
den hoga larmgransen

SpO,-delen av kanalbakgrunden
blinkar ROTT 2 ggr i sekunden. SpO,-
vardet blir vitt.

SpO,, lag grans — visas nar SpO,
ar lika med eller lagre an den
laga larmgransen

SpO,-delen av kanalbakgrunden
blinkar ROTT 2 ggr i sekunden. SpO,-
vardet blir vitt.

Pulsfrekvens hég-grans —
utléses nar pulsfrekvensen

ar lika med eller hogre

an larmgransen fér Pulsfrekvens
hog

Pulsfrekvensdelen av kanalbakgrunden
blinkar ROTT 2 ggr i sekunden.
Pulsfrekvensvardet blir vitt.

Pulsfrekvens lag-grans — utloses
nar pulsfrekvensen ar lika med
eller lagre an larmgransen fér
Pulsfrekvens lag

Pulsfrekvensdelen av kanalbakgrunden
blinkar ROTT 2 ggr i sekunden.
Pulsfrekvensvardet blir vitt.

Lag perfusion — visas nar
systemet detekterar lag
perfusion vid SpO,-
sensorplatsen.

Kanalbakgrunden blinkar ROTT 2 ggr i
sekunden. Kanaltexten blir vit.

Kritiskt svagt batteri

Batteriindikatorn ] blinkar ROTT
2 ggr i sekunden.

3 pip, paus, 2 pip,
paus, 3 pip, paus,
2 pip och en 6-
sekunderspaus.

Denna sekvens
upprepas tills larmet
tystas eller
larmtillstdndet har
atgardats.
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Larm med medelhog prioritet

Larm med medelhdg prioritet ar larm som signalerar eventuella problem med utrustningen
eller andra, €j livshotande tillstdnd. P4 modell X-100M anges larm med medelhdg prioritet pa
féljande satt:

Tabell 12. Larm med medelhog prioritet

Larm Visuell indikator Ljudsignaler

rSO,Varning

(rSO5 5 % eller mindre
Over den laga
rSO,-larmgréansen)

rSO,-bakgrunden blinkar GULT med ett
blink varannan sekund. Kanaltexten blir
gra.

Tre pip efterfdljda av

Batteriindikatorn 1 blinkar GULT med en 20 sekunder lang

Svagt batteri ett blink varannan sekund.

paus.
Sensorfel Sensorfeli.ndikatorn 22 blinkar GULT Denna sek_vens
med ett blink varannan sekund. upprepas tills larmet
Indikatorn for avbruten kommunikation gfrﬁ?tﬁlg’lléegdet har
Signalprocessor — (<) blinkar GULT med ett blink 2103 Id i
kommunikationsfel varannan sekund och meddelandet atgaraats.
X-100SP ej ansluten visas.
o Indikatorn for dalig signal ® blinkar
Dalig signal GULT med ett blink varannan sekund.
Larmtystning

Tryck pa Larmtystning for att tysta larm i 2 minuter. Ljudlarm kan aktiveras igen innan
2-minutersperioden har 16pt ut genom att man trycker pa Larmtystning igen. Alla tystade
ljudlarm reaktiveras automatiskt nar ett nytt fysiologiskt larmtillstand intraffar.

* Larmtystningsindikatorn blinkar medan larmen ar temporart tystade.

» Larmtystningsindikatorn lyser med fast sken nar skjutreglaget for ljudlarm ar gult (steg 4 eller
lagre — mindre an 45 dB).

 Ljudlarmssignaler kan stangas av med hjalp av installningen Larmvolym pa menyskarmen
System.
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Felkoder

Denna enhet inkluderar felkoder som anger att det foreligger problem med enheten. Nar ett fel
intraffar avger enheten en stark, kontinuerligt pipande ljudsignal med tva tonhéjder, och en
felkod visas pa 6vervakningsskarmen. Felkoder anges med bokstaven “E” samt en tvasiffrig
kod (tabell 13).

Utfor féljande steg for att korrigera feltillstand:

1. Stang av enheten och sla sedan pa den igen for att eliminera felkoden.

2. Om felet fortfarande kvarstar, anteckna felkoden och kontakta Nonins tekniska service pa
(800) 356-8874 (USA och Kanada), +1-763 553-9968, eller +31 (0)13 79 99 040 (Europa).

Tabell 13. Felkoder

Fel Visuell indikator
Fastnad knapp EO1
Ljudmodulsfel EO02
Kommunikationsfel i ljudmodul EO3
Signalprocessor — dverstromsfel EO04

Minneslarm

VARNING: Om felkoden E06 visas pa displayens E06
skarm raderas minnet.

Batterifel (uppfyller inte villkoret) EO8

Korrupt forinstallning

VARNING: Om felkoden E09 visas pa displayens E09
skarm har enhetens forinstallningar raderats.

Korrupt enhetskonfiguration

VARNING: Om felkoden E10 visas pa displayens E10
skarm har enhetens konfiguration raderats.

GO NONIN
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Minnes- och utdatafunktioner

Minne

Modell X-100M 6vervakningsenhet kan samla in och lagra:

* 840 timmars data nar 2 kanaler anvands.
¢ 420 timmars data nar 4 kanaler anvands.
« 280 timmars data nar 6 kanaler anvands.

Minnet i Modell X-100M fungerar ungefar som en andlés slinga (“endless loop”). Nar minnet
ar fullt bérjar enheten att skriva éver de aldsta data med nya data.

OBS! Data skrivs kontinuerligt till minnet nar enheten ar paslagen. Nar minnet ar fullt
skrivs delar av den aldsta registreringen dver nar nya data skrivs.

Varje gang modell X-100M slas pa sparas aktuellt datum/klockslag (om klockan ar korrekt
stalld) i minnet, och en ny registreringssession pabdorjas.

Oximetridata for varje kanal (rSO,, eller SpO, och pulsfrekvens) insamlas och registreras
i minnet var 4:e sekund. Syremattnadsvarden lagras i steg om 1 % inom intervallet O till 100 %.
Pulsfrekvensvarden lagras i 6kningssteg om 1 slag/min inom omradet 18-300 slag/min.

Patientdata bevaras aven vid stromavbrott.

Se “Radera minnet” pa sidan 55 for information om hur du raderar patientminnet.

Patientutdata

Modell X-100M tillhandahaller patientutdata i realtid. Enheten kan anslutas till en dator via en
Bluetooth-forbindelse eller med anvandning av den seriella RS-232-dataporten pa X-100M
overvakningsenhets baksida (figur 30).

Figur 30. RS-232 seriell dataport
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ANM: Anvand endast en seriell nollmodemkabel for att ansluta modell X-100M till en dator.

ANM: Kontrollera enhetens Bluetooth-status pa féljande vis: Bluetooth-symbolen &r gron nar
Bluetooth ar ansluten till en vard, vit nar den ar aktiverad men inte ansluten och gra nar den
ar inaktiverad.

OBS! Alla komponenter och tillbehér som ansluts till den seriella porten pa denna enhet
maste vara certifierade minst enligt IEC-standard EN 60950, IEC 62368-1 eller UL 1950
avseende utrustning for databehandling.

Bluetooth-teknologi

Bluetooth-teknologin mojliggoér tradlds férbindelse mellan elektroniska kommunikations- och
datorenheter. Teknologin grundar sig pa en radiolank som ger snabb och tillforlitlig dverforing
av data. Bluetooth-teknologin utnyttjar ett licensfritt, globalt tillgangligt frekvensomrade inom
ISM-bandet, avsett att sékerstalla global kompatibilitet vad galler kommunikation.

Nonins anvandning av Bluetooth tradlés teknologi gor det majligt att sanda information om
syremattnad via en Bluetooth-radio till en kompatibel Bluetooth-aktiverad enhet. Nonins
tradl6sa system eliminerar behovet av en fysisk anslutning fran X-100M 6vervakningsenhet till
en fjarrmonitor, vilket ger 6kad mojlighet att fritt kunna flytta runt 6vervakningsenheten. Nonins
X-100M 6vervakningsenhet utnyttjar en automatiskt omkopplingsbar klass I/klass |l Bluetooth-
radio med en maximal rackvidd pa cirka 100 meter (sféarisk radie).

Modell X-100M ar férsedd med punkt-till-punkt-kommunikation, som medger ihopparning av
en masterenhet (fiarrmonitorn) med en slavenhet (X-100M 6vervakningsenhet). Efter att den
anslutits kan X-100M &évervakningsenhet inte anslutas till ndgon annan Bluetooth-aktiverad
enhet.

Bluetooth-anslutning

Bluetooth-installningen anvands for att ansluta (para ihop) dvervakningsenheten med
utenheter via Bluetooth. Innan en Bluetooth-masterenhet kan anslutas till X-100M (slavenhet)
maste dessa enheter paras ihop. X-100M ansluts nar masterenheten initierar en anslutning.

Pa X-100M 6vervakningsenhet ar Bluetooth-symbolen gron nar Bluetooth ar ansluten till en
vard, vit nar den ar aktiverad men inte ansluten och gra nar den ar inaktiverad.

Bestdmma Bluetooth-adress och PIN-kod fér 6vervakningsenheten

1. Tryck pa Meny.

Tryck pa Hoger tre ganger for att markera fliken System. Menyskarmen System visas.
Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera “Bluetooth”.

Tryck pa Valj. En popupruta med Bluetooth-information visas.

Notera Bluetooth-adressen och PIN-koden som visas pa skarmen. Dessa siffror anvands
nar enheten paras ihop med vardsystemet. Se anvandarhandledningen till vardsystemet
for ytterligare information.

oD

VARNING! Anvandaren maste bekrafta ihopparning av Bluetooth och enheten for att
sakerstalla att ratt patient fjarrovervakas.

GO NONIN
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ANM: Om Bluetooth-radion i X-100M &vervakningsenhet behdver kopplas bort fran
vardenheten kan detta goras pa tre olika satt: 1) anvand vardenheten, 2) inaktivera
overvakningsenhetens Bluetooth-radio (se “Aktivera/inaktivera Bluetooth-radio” pa sidan 57)
eller 3) stang av och sla sedan p& dvervakningsenheten.

Bluetooth — sakerhet

Bluetooth-radion i X-100M 6vervakningsenhet dverensstammer med version 2.0 av
Bluetooth-specifikationen. Den stdder Serial Port Protocol (SPP) med sakerhetslage (security
mode) 2 (service level enforced). Den krypteringsnyckelstorlek som stdds ar upp till 128 bitar
och kryptering av samtliga utgaende och inkommande datakanaler ar obligatorisk. Medan
X-100M 6vervakningsenhet ar Bluetooth-ansluten ar den inte tillganglig fér andra anslutningar.
Om Bluetooth-anslutningen inte anvands rekommenderas att Bluetooth-radion inaktiveras, for
Okad sakerhet mot oavsiktliga anslutningar.

RS-232-anslutning till skrivare

Den valfria Dymo LabelWriter® SE450-skrivaren ansluts till
overvakningsenheten via RS-232-porten. Nar skrivaren ar
ansluten och RS-232-portens utdatalage ar installt pa Skriv.
(skrivare) skrivs en handelsesammanfattningsetikett ut varje
gang man trycker pa handelsemarkdrknappen. Etiketten
(figur 31) innehaller féljande information:

[ )

L7
Linvorin
Date Time
2012-05-15 14:00:00

Event A
Oximeter First Alert? Yes No
Notes:

Regional Oximetry

# Location rS02 AUC BL

. . 1 P _— ——

« Datum och klockslag for handelsen (om datum och e T T
klockslag har stallts in korrekt i Gvervakningsenheten). e

6 R Thigh -—- -—- --

» Handelsemarkérbokstav och plats for att skriva in en
patientsammanfattning fér handelsen.

Pulse Oximetry

» Maojlighet att spara huruvida oximetern gav det forsta # Location  sp02 PR
" 3 R Hand 98 78
larmet om handelsen.
» Plats for att skriva anteckningar.
System Name - Preset Name

» Parametrar for regional oximetri och pulsoximetri for

varje kanal vid tidpunkten fér handelsen (rSO,, AUC,
BL, SpO, och PF).

Systemets och forinstallningens namn.
Patient-ID och streckkod.

Etikettens storlek ar 59 x 101 mm. Refillrullar (Dymo 30256

eller kompatibel enhet) fas i butiker som for kontorsmaterial.

Anvédnda Dymo-skrivaren

1. Stéll in RS-232-porten pa att dess utdata gar till skrivaren.

a.

Tryck pa Meny.

Patient ID 0123456789ABCDE

Figur 31. Exempel pa etikett
fran Dymo-skrivaren

b. Tryck pa Hoger tre ganger for att markera fliken System. Menyskarmen System visas.
Anvand navigeringsknapparna for att komma till och markera “Utdatalagen”.
Tryck pa Valj. En popupruta visas med Bluetooth-instéllningarna markerade.

® a0
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Tryck pa Valj. Sma pilar visas ovanfér och nedanfér installningen.

Tryck pa Upp/Ner for att valja “Skriv.” (skrivare).

Tryck pa Valj for att spara installningen.
i. Tryck pa Meny for att stinga popuprutan aterga till menyskarmen System.
j- Tryck pa Meny for att aterga till vervakningsskarmen.

2. Anslut skrivarkabeln till RS-232-porten.

3. Nar en patient dvervakas skrivs en handelsesammanfattningsetikett ut varje gang
man trycker pa handelsemarkdrknappen.

- a =~

Ansluta enheten till ett medicinskt system

Nar enheten ska integreras i ett medicinskt system maste den som utfér integrationen
identifiera, analysera och utvardera riskerna for patienten, operatérerna och tredje parter.
Efterféljande andringar av det medicinska systemet efter att enheten integrerats skulle kunna
introducera nya risker och kraver ytterligare analys. Andringar av det medicinska systemet
som maste utvarderas inkluderar:

« Andring av systemets konfiguration
+ Anslutning av ytterligare enheter till eller bortkoppling av enheter fran systemet
» Uppdatering eller uppgradering av utrustning som ar ansluten till systemet

Problem som kan orsakas av anvandarinitierade systemandringar kan inkludera korruption
eller forlust av data.

ANMARKNINGAR:
« Anvandning av eluttag med flera uttag vartill flera enheter kopplas resulterar i ett
medicinskt elektriskt system.

* Nar den seriella porten anvands for anslutning av enheten till annan utrustning ska
rengdringsanvisningarna for varje separat enhet foljas.

» Bekrafta att all utrustning som ansluts till enheten lampar sig for patientmiljon.

OBS! Fel i anslutning till natverket (seriell kabel/kontakter/tradlésa forbindelser)
medfor att datadverforing inte kan ske.

Utdataformat

Denna enhet har fem olika en-gang-per-sekund realtidsutdataformat (Nonin 1 — Nonin 5).
Varje dataformat inkluderar en ASCII-header som innehaller information om modellnummer,
klockslag och datum. Data sands dessutom ut fran RS-232-porten via Dymo-skrivaren
(Printer).

GO NONIN

67



Minnes- och utdatafunktioner

GO NONIN

Format valjs pa menyskarmen System (se “Stélla in Bluetooth- och/eller RS-232-
utdataformat” pa sidan 55). Under instéllningen Utdataldgen har Bluetooth- och RS-232-
porten separata alternativ som kan valjas och de kan anvanda skilda utdataformat.

ANM: Nar SenSmart hamtningsprogramvara anvands med dvervakningsenheten, maste den
port som anvands for att hamta data (antingen Bluetooth eller RS-232) stallas in pa Nonin 1
eller Nonin 5 fére anslutning till SenSmart-programmet.

Nonin 1

ANM: Detta format ar inte kompatibelt med alla funktionerna i X-100M.

Baud-hastighet 57,600

Avgransare Se format i tabell 13
Radavslut CR [0x0D] LF [0x0A]

CRC CRC-16 CCITT (XMODEM)

Data fran enheten sands en gang per sekund i féljande format:

Ch1=XXX Ch2=XXX Ch3=XXX Ch4=XXX 1234&%*|
yyyy-mm-ddThh:mm:ss|rSO5=xxx, XXX, XXX, XXX|HDI=XX.X,XX.X,XX.X,XX.X|

AU C=XXXX,XXXX, XXX, XXXX| REF=XXX, XXX, XXX, XXX | HI_LIM=XXX,XXX,XXX,XXX|
LOW_LIM=xxx,xxX, XXX, XXX| ALM=xxx,xxx, XXX, XXX|SIG_QUAL_ALM=x,X,X,X|
POD_COMM_ALM=x,x,x,x|SNS_FLT=x,x,x,x\LCD_FLT=x\
LOW_BATT=x\CRIT_BATT=x\BATT_FLT=xX\STK_KEY=x\SND_FLT=x\
SND_ERR=xX\EXT_MEM_ERR=x\CKSUM=xxxx<CR><LF>

ANM: Ordningsféljden 1234&$* ska bevaras vid alla larmtillstand.

Tabell 14. Nonin 1 utdataformat

Efterfol-
Parameter Vérde jande
avgransare

Regionalt oximetervarde i kanal 1.

Ch1=XXX Nollor i bérjan ersatta med blanktecken; --- om inget | mellanslag
varde finns tillgangligt.

Regionalt oximetervarde i kanal 2.

Ch2=XXX Nollor i bérjan ersatta med blanktecken; --- om inget | mellanslag
varde finns tillgangligt.

Regionalt oximetervarde i kanal 3.

Ch3=XXX Nollor i bérjan ersatta med blanktecken; --- om inget | mellanslag
varde finns tillgangligt.
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Tabell 14. Nonin 1 utdataformat (forts.)
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Efterfol-
Parameter Varde jande
avgransare

Regionalt oximetervarde i kanal 4.

Ch4=XXX Nollor i bérjan ersatta med blanktecken; --- om inget | mellanslag
varde finns tillgangligt.
Patientlarmindikation fér kanal 1,2,3,4. Upptrader

1234 endast om en kanals patientlarm ar aktivt. Om gj inaen
aktivt visas inte siffran. (Ex.: 14 betyder kanal 1 och 9
4 aktiva patientlarm).

& Visas om ett utrustningslarm ar aktivt. ingen

$ Visas om kritiskt 1&g batterispanning detekteras. ingen

Visas om handelsen har markerats.

yyyy-mm-ddThh:mm:ss

Internationellt datum- och klockslagsformat: ar,
manad, dag, timme, minuter, sekunder.

rSO2=xXX,XXX,XXX,XXX

Regionala oximetrivarden fér kanalerna 1,2,3,4 i %.

Nollor i bérjan ersatta med blanktecken; --- om inget
varde finns tillgangligt.

HbI=XX.X,XX. X, XX.X,XX.X

Hemoglobinindexvarden for kanalerna 1,2,3,4 i gram
per deciliter.

Nollor i borjan ersatta med blanktecken; --.- om inget
varde finns tillgangligt.

AU C=XXXX,XXXX, XXXX, XXXX

Omréadet under kurvan for kanalerna 1,2,3,4. Nollor
i borjan ersatta med blanktecken.

REF=XXX,XXX,XXX,XXX

Referenslinjevarden (lagsta larmgrans) for kanalerna
1,2,3,4. Anvands for att berédkna AUC (“Area Under
the Curve®, omradet under kurvan). Nollor i bérjan
ersatta med blanktecken.

HI_LIM=XXX,XXX,XXX,XXX

Installning av hég larmgrans foér kanalerna 1,2,3,4.

Nollor i borjan ersatta med blanktecken. “OFF” (“Av”)
om inget gransvarde ar installt.

LOW_ LIM=xXX,XXX,XXX,XXX

Installning av lag larmgrans fér kanalerna 1,2,3,4.

Nollor i bérjan ersatta med blanktecken. “OFF” (“Av”)
om inget gransvarde ar installt.

ALM=XXX, XXX, XXX, XXX

Indikation om aktivt larm for kanalerna 1,2,3,4.

Giltiga varden: HI (hoégt), MAR (pa gransen),
LOW (lagt), OFF (av).

69



GO NONIN

Minnes- och utdatafunktioner

Tabell 14. Nonin 1 utdataformat (forts.)

Parameter

Viarde

Efterfol-
jande
avgransare

SIG_QUAL_ALM=x,x,x,x

Indikation om signalkvalitetslarm for kanalerna
1,2,3,4.

0 = inget aktivt larm
1 = aktivt larm

POD_COMM_ALM=x,x,x,x

Indikation om doskommunikationslarm for kanalerna
1,2,3,4.

0 = inget aktivt larm
1 = aktivt larm

SNS_FLT=x,x,x,x

Indikation om sensorfel for kanalerna 1,2,3,4.

0 = inget aktivt larm
1 = aktivt larm

LCD_FLT=x

Displayfelsindikator.

0 = inget fel aktivt.
1 = fel aktivt.

LOW_BATT=x

Indikator fér svagt batteri.

0 = inget svagt batteri-tillstand.
1 = svagt batteri-tillstand.

CRIT_BATT=x

Indikator for kritiskt svagt batteri.

0 = inget kritiskt svagt batteri-tillstand.
1 = kritiskt svagt batteri-tillstand.

BATT_FLT=x

Batterifelsindikator.

0 = inget batterifel.
1 = batterifel aktivt.

STK_KEY=x

Indikator om fastnad knapp.

0 = inget fastnad knapp-fel aktivt.
1 = fastnad knapp-fel aktivt.

SND_FLT=x

Ljudfelsindikator.

0 = inget ljudfel aktivt.
1 = ljudfel aktivt.

SND_ERR=x

Ljudfelsindikator.

0 = inget ljudfel aktivt.
1 = ljudfel aktivt.

EXT_MEM_ERR=x

Indikator om externt minnesfel.

0 = inget externt minnesfel aktivt.
1 = externt minnesfel aktivt.
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Tabell 14. Nonin 1 utdataformat (forts.)

GO NONIN

Efterfol-
Parameter Varde jande
avgransare
CRC-16 CCITT (XMODEM)1 av samtliga parametrar
CKSUM=xxxx och varden som borjar med “C” i “Ch1=" och slutar |<CR><LF>
med “CKSUM=". Nollor i borjan om tillampligt.

1CRC-16 CCITT (XMODEM)-algoritm

Algoritminformation:
* Initialt varde: 0

* Polynom: x18 4+ x12 4+ x5+ 1 [0x1021]

+ XORut: 0
+ Reflektion: ingen

Test

+ KOor algoritmen gentemot ASCII-teckenstrangen “123456789”

* Resultatet ska vara 0x31C3
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Nonin 2

ANM: Detta format ar inte kompatibelt med alla funktionerna i X-100M.

Baud-hastighet |9,600
Avgransare Komma [0x2C]
Radavslut CR [0x0D] LF [0x0A]
CRC Ej tillampligt
Kolumn 1 Kolumn 2 Kolumn 3 Kolumn 4
Aktuellt varde Aktuellt varde Medelvardet for Kanal 1 0
for Kanal 1 for Kanal 2 och Kanal 2

Saknade data skrivs ut som -1.
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Nonin 3

ANM: Detta format ar inte kompatibelt med alla funktionerna i X-100M.

Baud-hastighet 9,600

Avgransare Ett eller flera pa varandra foljande
blanktecken [0x20]

Radavslut LF [0x0A] CR [0x0D]

CRC Ej tillampligt

Version | Datum | Tid |K@nalens-| gq | Han- | o tus | Baslinje | AUC |UAL|LAL| A [B|C
namn delse

99.99.99/1/1 |mm/dd/aa | hh/mm/ss Dessa kolumner upprepas for varje kanal.

Fortsatter med:

Sensor D 1 Sensor D 2 SensorID3 | SensorliD 4

serienr serienr serienr serienr

Version ar 99.99.99/1/1.
Datum: manad, dag, ar
Klockslag: timme, minuter, sekunder

Kanalnamn:
L = Kanal 1
R = Kanal 2

S1 =Kanal 3
S2 =Kanal 4

rSO,-varden for saknade data skrivs ut som O.

Handelse: 0 = ingen handelse; 1 = 6vrig handelse.
Statusvarden:

1 = Dosa ansluten utan sensor (sensorfel)

2 = Indikation om alltfor starkt ljus (anvands foér dalig
signalkvalitet)

4 = God signalkvalitet, giltiga rSO5-varden erhalls

5 =rS0, hogt larm

6 =rSO, lagt larm

7 = Dosan ansluten till systemet

9 = Kritiskt batteri-larm

11 = Dosan inte ansluten till systemet

Baslinjen och AUC ar de aktuella vardena.
UAL ar den hogsta larmgransen. 0 = AV.
LAL ar den I&gsta larmgransen. 0 = AV.

A, B,Caro0.

Sensor-ID ar sensorbildnumret.
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Nonin 4

ANM: Detta format ar inte kompatibelt med alla funktionerna i X-100M.

Baud-hastighet |9,600
Avgrénsare Ett eller flera pa varandra foljande
blanktecken [0x20]
Radavslut LF [Ox0A] CR [0x0D]
CRC Ej tillampligt
patum | Tid | 150, | M [siaeus [a[ 8| c [ p [ Sensor | Sensor fiSensor | Sensor
mm/dd/aa | hh/mm/ss Dessa kolumni;lrigrrepasférvarje serienr | serienr | serienr | serienr

Datum: manad, dag, ar
Klockslag: timme, minuter, sekunder
rSO,-varden for saknade data skrivs ut som 0.
Handelse: 0 = ingen handelse; 1 = dvrig handelse
Statusvarden:

1 = Dosa ansluten utan sensor (sensorfel)

2 = Indikation om alltfor starkt ljus (anvands for dalig

signalkvalitet)

4 = God signalkvalitet, giltiga rSO5-varden erhalls

5 =rSO, hogt larm

6 =rSO, lagt larm

7 = Dosan ansluten till systemet

9 = Kritiskt batteri-larm
11 = Dosan inte ansluten till systemet

A, B, Coch D ar 0.
Sensor-ID ar sensorbildnumret.
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Nonin 5

Detta dataformat har designats for att kunna utdkas. Framtida utékningar av modell X-100M
kan komma att inkluderas i utdata. Efterhand som dessa utékningar blir tillgéngliga kan nya
kolumnrubriker komma att laggas till i dataformatet.

Baud-hastighet 57,600
Avgréansare Komma [0x2C]
Radavslut CR [0x0D] LF [0x0A]
CRC CRC-16 CCITT (XMODEM)
Datum | Tig |Systemets-) Forinstall Kanaldatakolumner Han- | £ lkod |CRC16
namn ningsnamn delse
- | hhemm: Datakolumnerna fér varje ansluten kanal
ni/ryny}c/i d .ss ’ varierar beroende pa vilken sensortyp som EXX
ar ansluten.

Datum: ar, manad, dag

Klockslag: timme, minuter, sekunder

Systements namn ar det namn som har tilldelats systemet.

Forinstallningsnamnet ar namnet pa den forinstalining som anvands for narvarande.

Kanaldatakolumner: se nedan for regional oximeter-kolumner, pulsoximeterkolumner samt okand
oximeter-kolumner.

Handelse: 0 = ingen handelse; 1 = vrig handelse.
Felkod: Se tabell 13 i avsnittet Felkoder for information om felkoder.
CRC16 ar CRC-16 CCITT'.

1 CRC-16 CCITT (XMODEM)-algoritm

Algoritminformation:

* |Initialt varde; 0

* Polynom: x18 4+ x12 4+ x5+ 1 [0x1021]

+ XORut: 0

+ Reflektion: ingen

Test

+ KOor algoritmen gentemot ASCII-teckenstrangen “123456789”
* Resultatet ska vara 0x31C3

Regional oximeter-kolumner

Nar en regional sensor ar ansluten till signalprocessorn ar kanaldatakolumnerna som féljer:

| Kanal | Namn | rsO, | Hbl AUC BL UAL_rSO, | LAL rSO, | Status

Kanal ar kanalnumret.

Namn ar sensorplatsnamnet.

rSO,, Hbl, AUC och BL &r de aktuella vardena. Blanka om data saknas [streck p& displayen].
UAL ar det aktuella hégsta larmgransvardet.

LAL ar det aktuella lagsta larmgransvardet.
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Status definieras av féljande och ar aktiv hog:

Bit7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit 0
Matnoggrannhet: Lagt larm: Dosa- .
0 = Absolut 0 =Auto rSO, Hog|rSO, Lag M;??rfell Sensorfel | kommun. Slglr;tiltkva
1 = Trendbildande 1 = manuellt 9 avbruten
Pulsoximeterkolumner

Nar en pulsoximetrisensor ar ansluten till signalprocessorn ar kanaldatakolumnerna som fdljer:

| Kanal | Namn | SpO, PR UAL_SpO, | LAL_SpO, | UAL_PR | LAL_PR | Status

Kanal ar kanalnumret.
Namn ar sensorplatsnamnet.

SpO,, PR (PF, pulsfrekvens) ar de aktuella vardena. Blanka om data saknas [streck pa
displayen].

UAL &r det aktuella hdgsta larmgransvardet.
LAL ar det aktuella 1agsta larmgransvardet.
Status definieras av foljande och ar aktiv hog:

Bit7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit 0
L4 Dosa-
9 PF hog PFlag | SpO, hoég | SpO,lag | Sensorfel kommun. |Signalkvalitet
perfusion
avbruten

Okand oximeter-kolumner

Nar ingen sensor ar ansluten till signalprocessorn ar kanaldatakolumnerna som féljer:

| Kanal | Namn | Status |

Kanal ar kanalnumret.
Namn ar sensorplatsnamnet.
Status definieras av féljande och &r aktiv hog:

Bit7 Bit 6 Bit5 Bit 4 Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit 0
Dosa-
Oanvand Oanvand Oanvand | Oanvand Oanvand | Okand sensor| kommun. Oanvand
avbruten
Skrivare

Detta utdataformat ar avsett att anvandas med Dymo LabelWriter SE450 etikettskrivare.
Se “RS-232-anslutning till skrivare” pa sidan 66 for ytterligare information.
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SenSmart hamtningsprogramvara

SenSmart oximetrisystem har en omfattande datahanteringskapacitet. Konfidentiella
patientdata extraheras fran systemet via Bluetooth eller den seriella RS-232-porten med hjalp
av SenSmart hamtningsprogramvara. Medan minnet hamtas visas TX pa évervakningsskarmens
vanstra sida med en procentsats som visar hur langt hamtningen framskridit.

Varje datapost i SenSmart-systemet identifieras med datum och klockslag. Pa varddatorn
identifieras filerna med datum och klockslag, extraheras och lagras som antingen radata eller
som en pdf-fil. Filerna uppfyller kraven enligt standarderna definierade i STS National Adult
Cardiac Surgery Database.

For anvisningar om anvandning av datahanteringsfunktionen hanvisas till
anvandarhandledningen till SenSmart hamtningsprogramvara, som aterfinns pa
hamtningsprogramvaran SenSmarts CD-skiva som medfdljer systemet.

Systemkrav

* Operativsystem: Windows® 7 (32- och 64-bitars), Windows 8 (32- och 64-bitars), Windows 10
(32- och 64 bitars)

* Bluetooth-kommunikationsenhet eller seriell RS-232-port

* 1024 x 768 monitorupplésning

+ CD/DVD-enhet

* 50 MB fritt utrymme pa harddisken

Installation av SenSmart hamtningsprogramvara

Nonins SenSmart program fér hantering av patientdata fungerar tillsammans med
operativsystemen Microsoft Windows. Programmet anvands for att éverfora patientdata fran
enheten till en dator och darefter analysera, rapportera och arkivera dessa data.

Sa har installerar du programmet:

1. Sétt in CD-skivan i datorns CD/DVD-enhet.
2. |Installationen bor starta automatiskt. Om den inte startar automatiskt, satt igang installationen
pa foljande satt:
* Windows 7: Fran Start-menyn, placera markéren i Sok-rutan och skriv in D:\setup.exe
(dar D ar beteckningen pa CD/DVD-enheten).

* Windows 8: Hogerklicka pa Startskarmen for att fa fram Aktivitetsfaltet. Klicka eller peka
pa All appar i Aktivitetsfaltet och klicka eller peka sedan pa Dator. Dubbelklicka eller
dubbelpeka pa CD/DVD-ikonen eller mappen med installationsinstallning. Dubbelklicka
eller dubbelpeka pa setup.exe.

«  Windows 10: Oppna Utforskaren (File Explorer). Bladdra till CD/DVD-enheten.
Dubbelklicka pa Setup.exe.

3. Folj anvisningarna pa skarmen tills programinstallationen ar avslutad.

4. For att fa hjalp med att anvanda SenSmart hamtningsprogramvaran, 6ppna programmet
och ga till Help > User Guide (hjalp anvandarhandledning).
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Skotsel och underhall

De avancerade digitala kretsarna i modell X-100-systemets komponenter kraver ingen
kalibrering eller regelbundet underhall utéver batteribyte i X-100M dvervakningsenhet utfort av
kvalificerad teknisk personal.

Komponenterna i modell X-100-systemet kan inte repareras pa faltet. Férsok inte dppna holjet
pa nagon av systemets komponenter eller reparera elektroniken. Om hdéljet 6ppnas kan
komponenten skadas och garantin bli upphavd. Se “Felstkning” pa sidan 80 om enheten eller
systemet inte fungerar korrekt.

OxitestPus’ (programvaruversion 2.5 eller senare) fran Datrend Systems, Inc. kan anvandas
fér att kontrollera pulsoximeterns drift.

OBSERVANDA:

» F0lj gallande bestdmmelser och anvisningar avseende bortskaffning och
atervinning av produkten och dess komponenter, inklusive batterier.

» Anvand endast batterienheter som har godkants av Nonin.

+ Batterierna utgor brandrisk om de skadas. De far inte skadas, hanteras felaktigt,
tas isar, servas eller bytas ut mot icke specificerade komponenter.

+ Ladda inte upp Li-jonbatterier vid en temperatur pa 0 °C (32 °F) eller Iagre,
eftersom detta vasentligt kan foérkorta batteriets livstid.

Rengdringsanvisningar

Foljande rengdringsanvisningar galler fér X-100M évervakningsenhet, X-100SP
signalprocessor, X-100H hubb, X-100HH hubbhdlster, X-100EC foérlangningskabel, samt
INT-100 intermediar kabel.

1. Torka av komponenten med en mjuk duk fuktad med en I6sning av 10 % blekmedel/90 %
vatten (blekmedel for hushallsbruk som innehaller mindre an 10 % natriumhypoklorit).
Anvand inte outspadd blekmedelsldsning (klorin) eller nagra andra rengdringslésningar an
de som rekommenderas i denna handledning, eftersom detta kan skada produkten
permanent.

2. Torka torrt med en mjuk duk eller lat ytorna lufttorka.

VARNING! Enheten maste skyddas mot utsattning for vatten eller annan vatska,
oavsett om den ar stromforsorjd eller e;.

f OBS! Enheten far inte laggas ner i nagon vatska eller rengoéras med medel som
innehaller ammoniumklorid, isopropylalkohol eller med nagra andra produkter som inte
finns angivna i denna anvandarhandledning.
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Delar och tillbehor

For ytterligare information om delar och tillbehér fran Nonin:

+ Se listan Delar och tillbehdr pa CD-skivan med anvandarhandledningen.

» Kontakta er distributor eller Nonin pa (800) 356-8874 (USA och Kanada), +1-763-533-9968
eller +31-(0)13 — 79 99 040 (Europa).

* Besok www.nonin.com

VARNING! Anvdand modell X-100M endast med véxelstromsadaptrar fran Nonin
Medical.

VARNING! Anvandning av andra signalprocessorer, sensorer, tillbehor eller kablar an
de som specificeras i listan Delar och tillbehor kan medféra 6kad elektromagnetisk
emission och/eller nedsatt immunitet hos denna enhet.

VARNING! Anvéand endast oximetersensorer av market Nonin. Dessa sensorer har
tillverkats for att uppfylla noggrannhetskraven for Nonin oximetrar. Anviandning av
sensorer fran andra tillverkare kan medfora att oximetern inte fungerar som den skall.

GO NONIN
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Felsokning

Fels6kning

Problem

Mojlig orsak

Mojlig atgard

Overvakningsenheten
kommer inte igang.

Enheten ar inte
stromforsorjd.

Anslut vaxelstromsadaptern.

Overvakningsenheten
fungerar inte vid
batteridrift.

Batterienheten ar inte
uppladdad.

Anslut vaxelstromsadaptern till modell
X-100M for att ladda upp batterienheten.

Batterienheten fungerar
inte.

Kontakta Nonin:s tekniska service for
reparation eller utbyte.

Overvakningsenheten
visar meddelandet
Kontrollera sensortyp
och larmgranser!

Sensortyperna som ar
anslutna till
Overvakningsenheten
stdmmer inte med den
forinstallning som &r vald
for patientregistreringen.

Kontrollera att de anslutna sensorernas
ar korrekta for denna patientregistrering.
Kontrollera larmgranserna i
forinstallningen.

En signalprocessor ar
ansluten, men kanalen

visas inte pa displayen.

Signalprocessorn ar
skadad.

Sla av dvervakningsenheten och sla
sedan pa den igen. Om signalprocessorn
fortfarande inte visas, ga till System-
menyn och darefter till popuprutan med
systeminformation. Om kanalen inte finns
med pa listan 6ver anslutna sensorer
kommunicerar signalprocessorn inte med
displayenheten. Kontakta Nonins tekniska
service.

En eller flera kanaler
visar meddelandet
Duplicerad X-100SP.

Dubbla signalprocessorer
ar anslutna till hubben.

Kontrollera att dubbla signalprocessorer
inte ar anslutna till hubben. Ta bort eller
byt ut den dubbla signalprocessorn.

Streck (---) visas i en
%rS0,- eller
%Sp0,-display.

Bortkopplad sensor eller
signalprocessor.

Kontrollera anslutningarna mellan
sensorn, den intermediara kabeln och
signalprocessorn och mellan hubben
och dévervakningsenheten. Sakerstall
att alla anslutningar sitter stadigt.

Displayen pa modell
X-100M fungerar inte.

Kontakta Nonins tekniska service.

Oitillracklig signal fran
sensorn.

rSOo:

Flytta om sensorn.

Satt sensorn pa ett annat matstalle.
SpO,:

Placera om sensorn eller satt den pa ett
annat finger och hall sensorn stilla i
minst 10 sekunder.

Varm upp stallet dar sensorn ska sitta.
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Problem

Mojlig orsak

Mojlig atgard

Streck (---) visas i en
%rS0O,-display.

Sensorn ar skadad.

Avlagsna sensorn fran patienten och
iaktta sensorns ljussandare medan
systemet ar pa. Om ljussandarna inte
blinkar rott skall sensorn bytas ut.
Sakerstall att bada ljussandarna pa den
nya sensorn blinkar rott.

Streck (---) visas i en
%SpO0,-display.

Fingret har tagits ut ur
sensorn.

Placera om sensorn eller satt sensorn
pa ett annat finger.

Pulsfrekvensvisning
kan inte erhallas.

Patientens pulsamplitud
ar lag.

Placera om sensorn eller satt sensorn
pa ett annat finger och hall sensorn
stilla i minst 10 sekunder. Varm upp
stallet dar sensorn ska sitta.

Cirkulationen ar nedsatt
p.g.a. alltfor kraftigt tryck pa
sensorn (mellan sensorn
och en hard yta) efter att
fingret satts in.

Identifiera tryckkallan. Se till att handen
vilar bekvamt utan att sensorn klams
eller pressas mot hard yta.

Sensorn ar felaktigt pasatt.

Applicera sensorn enligt sensorns
medfdljande bruksanvisning.

Interferens fran nagon
av foljande kallor kan
foreligga:

* artarkateter
* blodtrycksmanschett

* elektrokirurgiskt
ingrepp
* infusionsslang

Minska eller eliminera ev. stérningar.

Den réda lysdioden lyser
inte
i fingerinsattningsomradet.

Kontakta Nonins tekniska service.

Det omgivande ljuset ar
for starkt.

Skarma av sensorn fran ljuskallan.

Sensorn har placerats pa
ett finger med nagellack
eller I6snagel.

Placera sensorn pa ett finger utan
nagellack eller I6snagel.

Alltfor kraftiga
patientrorelser.

Minska patientens rorelser.

81




GO NONIN

Fels6kning

Problem

Maojlig orsak

Mojlig atgard

En felkod visas pa
displayen.

Overvakningsenheten har
patraffat ett fel.

Stang av 6vervakningsenheten och sla
sedan pa den igen for att ta bort
felkoden.

Om felet fortfarande kvarstar, anteckna
felkoden och kontakta Nonin:s tekniska
service.

Overvakningsenheten
ar i larmlage, men inga
ljudlarm hors.

Knappen Larmtystning
(som tystar larmet i
2 minuter) har tryckts in.

Tryck pa knappen Larmtystning for att
ater aktivera larmvolymen, eller vanta
i 2 minuter. Efter 2 minuter aktiveras
ljudlarmsignalerna automatiskt igen.

Ljudvolymen ar
nerskruvad.

Justera volymen via menyskarmen
System.

Sensorlysdioden lyser
inte.

Initieringsfel hos
signalprocessorn.

Koppla bort signalprocessorn. Vanta i

5 sekunder och koppla ater in
signalprocessorn. Kontakta Nonins
tekniska service om problemet kvarstar.

Bluetooth-symbolen ar
gul.

Fel i Bluetooth-modulen.

Kontakta Nonins tekniska service.

Om problemet inte kan atgardas genom dessa I6sningsforslag, kontakta Nonin:s tekniska
service (Technical Service) pa (800) 356-8874 (vid uppringning fran USA och Kanada),

+1 763-553-9968 eller +31 (0)13 - 45 87 130 (Europa).
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Service och support

Innan en produkt returneras till Nonin kravs ett returauktoriseringsnummer. Kontakta Nonins
tekniska service (Technical Service) for att erhalla ett returauktoriseringsnummer:

Nonin Medical, Inc.
13700 1st Avenue North
Plymouth, Minnesota 55441-5443, USA

(800) 356-8874 (vid uppringning fran USA och Kanada)
+1-763-553-9968 (utanfér USA och Kanada)
E-post: technicalservice@nonin.com

Nonin Medical B.V.
Doctor Paul Janssenweg 150
5026 RH Tilburg, Nederlanderna

+31 (0)13 - 45 87 130 (Europa)
E-post: technicalserviceinti@nonin.com

nonin.com

VARNING! Denna enhet ar ett elektroniskt precisionsinstrument och far endast
repareras av behorig tekniker. Enheten kan inte repareras pa faltet. Forsok inte 6ppna
holjet eller reparera elektroniken. Om hoéljet 6ppnas kan enheten skadas och garantin
bli upphavd.

Garanti

NONIN MEDICAL, INCORPORATED, (Nonin) lamnar kdéparen garanti for varje modell
X-100M batterienhet och INT-100 intermediar kabel under en period av ett ar fran
inkdpsdatum. Nonin garanterar X-100M dvervakningsenhet, X-100SP signalprocessorer, X-100H
hubb, X-100HH hubbhdlster och X-100EC forlangningskablar under en period av 1 ar fran
inkdpsdatum. Forlangda garantier finns tillgangliga for de flesta Nonin oximetermodeller.
Kontakta er lokala Nonin-distributor for ytterligare information.

Nonin kommer, i enlighet med denna garanti, att kostnadsfritt reparera eller byta ut varje
X-100M o6vervakningsenhet, X-100SP signalprocessor, X-100H hubb, X-100HH hubbhélster,
X-100EC forlangningskabel eller INT-100 intermediar kabel som befinnes vara defekt och vars
defekt anmalts till Nonin av kdparen med angivande av serienummer, under forutsattning att
denna anmalan gors inom géallande garantiperiod. Denna garanti skall utgéra den enda och
uteslutande gottgdrelsen gentemot képaren for varje modell X-100 systemkomponent som
levererats till kbparen och som befinnes vara pa nagot satt defekt, oavsett om sadan
gottgorelse stipuleras i kontrakt, icke-kontraktsenliga ansprak eller lagstiftning.

Denna garanti exkluderar kostnad for transport till och fran Nonin. Alla reparerade enheter
skall hamtas av képaren vid Nonins utleveransstalle. Nonin forbehaller sig ratten att debitera
en kostnad for reparation som bestalls under garantin for varje enhet som befinnes uppfylla
specifikationerna.

GO NONIN
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Modell X-100 oximetrisystem ar ett elektroniskt precisionsinstrument och far endast repareras
av behorig tekniker. Varje tecken eller bevis pa att enheten har 6ppnats, att service har utforts
pa faltet av ej auktoriserad personal, att otillatna andringar har gjorts eller att nagon form av
felanvandning eller missbruk av enheten har forekommit, kommer darfér att upphava garantin
i sin helhet. Alla reparationer som inte omfattas av garantin skall utféras enligt Nonins normala
taxor och avgifter som géller vid tidpunkten for leverans av produkten till Nonin.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL/UNDANTAG FRAN GARANTIN:

DE UTTRYCKLIGA GARANTIER SOM LAMNAS | DENNA HANDBOK AR DE ENDA SOM
GES, OCH INGAANDRA GARANTIER, VARE SIG LAGSTADGADE, SKRIFTLIGA,
MUNTLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE GARANTIER AVSEENDE
LAMPLIGHET FOR VISST ANDAMAL ELLER SALJBARHET, GALLER.
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Teknisk information

ANM: Denna produkt 6éverensstammer med ISO 10993, Biologisk utvardering av
medicintekniska produkter, del 1: utvardering och testning.

OBS! En funktionstestare kan inte anvandas for att utvardera oximetermonitorns eller
A sensorns noggrannhet.

VARNING! Barbar kommunikationsutrustning som anvander radiofrekvenser sasom
mobiltelefoner och radioapparater (inklusive kringutrustning som antennkablar och
externa antenner) far inte anvandas narmare an 30 cm (12 tum) till nagon del av ME-

systemet, inklusive de kablar som tillverkaren har angivit. Detta kan annars leda till
forsamrad prestanda for denna utrustning.

Deklaration utfardad av tillverkaren

Vasentlig prestanda

Vasentlig prestanda fér SenSmart X-100 Oximetry System inkluderar noggrann SpO2,
noggrant pulsslag, noggrann rSO2 samt grans for larmférhallanden eller generering av ett
tekniskt larmférhallande. Noggrannheter eller larm kan paverkas som en f6ljd av exponering
for elektromagnetiska stérningar som ligger utanfér de miljder som anges i Indikationer for
anvandning. Om problem upplevs, flytta bort Nonin-systemet fran kallan till de

elektromagnetiska storningarna.
| féljande tabell ges specifik information avseende denna enhets 6éverensstammelse med
IEC 60601-1-2.

Tabell 15. Elektromagnetisk emission

Emissionstest Overensstimmelse

Denna enhet &r avsedd fér anvédndning i den elektromagnetiska milj6 som anges
i Indikationer fé6r anvédndning.

RF-emission
Grupp 2
CISPR 11
RF-emission
Klass B
CISPR 11
Overtoner
Klass A
IEC 61000-3-2

Spanningsfluktuationer/flimmer . .
Inom gransvardena i IEC 61000-3-3
IEC 61000-3-3
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Tabell 16. Elektromagnetisk immunitet

Immunitetstest

Overensstimmelseniva

Denna enhet &r avsedd fér anvédndning i den elektromagnetiska miljé som anges i Indikationer fér

anvéndning.

Elektrostatisk urladdning (ESD)
IEC 61000-4-2

+ 8 kV kontakt
+15 kV luft

Elektriska snabba transientskurar
IEC 61000-4-4

12 kV for ledningar inom elnatet
12 kV for ingangs-/utgangsledningar

Stdtspanning
IEC 61000-4-5

10,5 kV, 1 kV och * 2kV for linje till jord
10,5 kV och £1 kV for linje till jord

Spanningsfall, korta avbrott samt
spanningsvariationer i elnatets
ingangsledningar

IEC 61000-4-11

0 % UT i 0,5 cykler med 50 Hz vid 0, 45, 90, 135, 180, 225
och 315° fasvinkel

0 % UT i 1 cykel med 50 Hz vid 0° fasvinkel

70 % UT i 25 cykler med 50 Hz vid 0° fasvinkel

0 % UT i 250 cykler med 50 Hz vid 0° fasvinkel

Magnetiskt falt vid natfrekvens (50/60
Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

Ledningsbunden RF IEC 61000-4-6 150 kHz till 80 MHz 3 Vrms
ISM- och amatérradioband 6 Vrms
mellan 150 kHz till 80 MHz

Utstralad RF IEC 61000-4-3 80 MHz-2,7 GHz 10 V/m
380-390 MHz 27 VIm
430-470 MHz 28 V/m
704-787 MHz 9V/m
800-960 MHz 28 V/m
1,7-1,99 GHz 28 V/m
2,4-2,57 GHz 28 Vim
5,1-5,8 GHz 9Vim

Obs! U utgdr natspanningen fore applicering av testnivan.
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Utrustningens responstid

Vid otillracklig signal fran sensorn fryses de senast uppmatta vardena i 20 sekunder och

ersatts darefter av streck.

pulsfrekvens, snabbt

tidskonstant

SpO0,-varden Gensvar Latens
Medelvardesberaknat SpO,, 3 sekunder eller snabbare exponentiell 2 slag
snabbt tidskonstant

Pulsfrekvensvarden Gensvar Latens
Medelvardesberaknad 3 sekunder eller snabbare exponentiell 2 slag

Utrustningsfordrojningar

Fordrojning

Fordrojning vid uppdatering av display | 1,5-2,5 sekunder®

Fordréjning vid generering av larmsignal | 0 sekunder

* Fordréjningen av uppdatering av displayen ar vanligen mindre an 2 sekunder i samtliga

konfigurationer.

Exempel — medelvérdesberékning av SpO,, exponentiell

SpO, minskar 1,0 % per 2 sekunder (5 % under 10 sekunder)

Pulsfrekvens = 75 slag/min

e O Te st Plus 7Wer 2.4 - 81005x st Averaged Sp02

100

a5

N I

a0

NS /)

85

5p0O2 (%)

80

N //

75

AN/

70

NV/

65

00:00

00:20 00:40 01:00 01:20 01:40

Time [mm:ss)

Specifikt for detta exempel:

* Responsen for SpO,-medelvardet ar 6 sekunder.
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Sammanfattning av testning

rSO, driftsprinciper

I modell X-100SP signalprocessor anvands berakningar baserade pa Beer-Lamberts lag eller
Beers lag, for bestdmning av den regionala syremattnaden. Beer-Lamberts lag relaterar
ljusabsorptionen till egenskaperna hos det material som ljuset passerar igenom. Enligt denna lag
foreligger det ett logaritmiskt férhallande mellan koncentrationen av féreningarna och
ljustransmissionen genom dessa. Genom att utnyttja ljus med vaglangder som absorberas av de
foreningar som skall matas kan féreningarnas koncentration bestimmas. For regional oximetri
utgors foreningarna av intresse av hemoglobin, deoxygenerat hemoglobin samt vavnad.

Oximetrisensorerna anvander ett aganderattsskyddat, patenterat arrangemang av
ljussandare (lysdioder) och ljusdetektorer (fotodioder). Detta arrangemang ger vasentligen ett
matt pa absorptionen i “djup vavnad” med fokus pa cerebrum. Absorptionsmatvardet ar
vasentligen opaverkat av strukturer, oregelbundenheter eller substanser i eller nara ytan.

SpO, driftsprinciper

Pulsoximetri ar en noninvasiv metod genom vilken rétt och infrarétt ljus passerar genom
perfunderad vavnad, varvid de fluktuerande signaler som orsakas av arteriella pulser
detekteras. Valoxygenerat blod ar klarrétt, medan blod med reducerad oxygenering ar
morkrott. Pulsoximetern bestammer funktionell syreméattnad i arteriellt hemoglobin (SpO,)
baserat pa denna fargdifferens genom att mata férhallandet mellan absorberat rétt och
infrarétt ljus medan volymen fluktuerar med varje puls.

rSO, — noggrannhetstest

Testning av rSO,-noggrannheten har utférts av Nonin Medical, Inc., enligt nedanstaende
beskrivning:

8003CA/8004CA/8204CA

rSO,-noggrannhetstestning har utforts vid ett oberoende forskningslaboratorium under studier
av inducerad hypoxi hos friska, icke-rokande, ljus- till mérkhyade forsékspersoner minst 18 ar
gamla. Det uppmatta regionala syremattnadsvardet (rSO,) hos sensorerna jamfordes med
det arteriella/vendsa syremattnadsvardet (SavO,), bestamt i vendsa och arteriella blodprover.
Modellen som anvandes for blod i hjarnan var 70 % vendst och 30 % arteriellt, vilket ar
tillampligt for tillstdnd med normal koldioxidhalt i blodet. Det vendsa blodet har dragits fran
bulbus jugularis dx. Sensorernas noggrannhet jamfort med proverna analyserade med
blodgasanalysatorer uppmatt 6ver rSO,-omradet pa 45-100 %. Noggrannhetsdata
beréknades med anvandning av effektivvardet (A,s-vardet) for alla forsokspersoner, enligt
ISO 80601-2-61, Medical Electrical Equipment — Particular requirements for basic safety and
essential performance of pulse oximeter equipment (Medicinsk elektrisk utrustning — Sarskilda
krav for grundlaggande sakerhet och vasentlig funktion hos pulsoximeterutrustning).
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8004CB/8004CB-NA

Test av rSO,-noggrannheten utférdes pa hjartkateteriseringslaboratorier pa sjuka, manliga
och kvinnliga, pediatriska, ljus-till-moérkhyade patienter i aldrarna 4 dagar till 10 ar. Det
uppmatta regionala syremattnadsvardet (rSO,) hos sensorerna jamférs med det arteriella/
venosa syremattnadsvardet (SavO,), bestamt i vendsa och arteriella blodprover. Modellen
som anvands for blod i hjarnan var 70 % vendst och 30 % arteriellt. Det vendsa blodet har
dragits fran bulbus jugularis dx. Sensorernas noggrannhet jamfort med proverna analyserade
med blodgasanalysatorer uppmatt dver rSO,-omradet pa 45-95 %. Noggrannhetsdata
beréknades med anvandning av effektivvardet (A,s-vardet) for alla forsdkspersoner, enligt
ISO 80601-2-61, Medical Electrical Equipment — Particular requirements for basic safety and
essential performance of pulse oximeter equipment (Medicinsk elektrisk utrustning — Sarskilda
krav for grundlaggande sakerhet och vasentlig funktion hos pulsoximeterutrustning).

Testning av SpO,-noggrannhet

SpO,-noggrannhetstestning har utforts vid ett oberoende forskningslaboratorium under
studier avinducerad hypoxi hos friska, icke-rokande, ljus- till mérkhyade manliga och kvinnliga
forsokspersoner minst 18 ar gamla, under rérelse och i stillhet. Det uppmatta arteriella
syremattnadsvardet (SpO,) hos sensorerna jamfordes med det arteriella arteriella
syremattnadsvardet (Sa0O,), som bestdmdes i blodprover med en CO-oximeter for
laboratoriebruk. Sensorernas noggrannhet jamfért med co-oximeterproverna mattes dver
SpO,-omradet 70-100 %. Noggrannhetsdata berdknades med anvandning av effektivvardet
(Arms-vardet) for alla forsékspersoner, enligt ISO 80601-2-61, Medical Electrical Equipment —
Particular requirements for basic safety and essential performance of pulse oximeter
equipment (Medicinsk elektrisk utrustning — Sarskilda krav fér grundlaggande sakerhet och
vasentlig funktion hos pulsoximeterutrustning).

Testning av pulsfrekvensnoggrannhet (under rorelse och i
stillhet)

Detta test matte oximeterns noggrannhet vad galler pulsfrekvens, med och utan
rorelseartefakter simulerade av en pulsoximetertestare. Detta test faststaller huruvida
oximetern uppfyller kriterierna enligt ISO 80601-2-61 fér pulsfrekvens under simulerade
rorelser, tremor och rorelser som ger pulsspikar.

Test av noggrannhet vid lag perfusion

| detta test anvands en SpO,-simulator for att tillhandahalla en simulerad pulsfrekvens, med
justerbara amplitudinstallningar pa olika SpO,-nivaer som ska matas av oximetern. Oximetern
maste uppratthalla noggrannheten i enlighet med ISO 80601-2-61 for pulsfrekvens och SpO,
vid den lagsta pulsamplitud som kan erhallas (0,3 % modulering).

GO NONIN
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Specifikationer

OBS! Enheten har konstruerats for anvandning inom de specificerade omradena.
Anvandning utanfér dessa omraden har inte testats och kan medféra att oximetern inte
fungerar som den ska.

Visningsomraden fér syremattnad
rSO,: 0—100 %
SpO,: 0-100 %

Visningsomrade for pulsfrekvens: 18 till 300 slag per minut

Sensorns noggrannhet: For information om kompatibla sensorers noggrannhet
hanvisas till bruksanvisningen till sensorn ifraga.
Bruksanvisningar till sensorerna finns med pa CD-skivan
med anvandarhandledningen.

Vaglangder for matning samt uteffekt®.  Se sensorns bruksanvisning for detaljerad information.
Bruksanvisningar till sensorerna finns med pa CD-skivan
med anvandarhandledningen.

Larmvolym (pa 1 m avstand): 15: 75dBA
8: 61 dBA
Ljudvolym pa informativ signal
(pa 1 m avstand): 67 dBA
Minne: 840 timmar (vid anvandning med 2 kanaler)

420 timmar (vid anvandning med 4 kanaler)
280 timmar (vid anvandning med 6 kanaler)

Temperatur (X-100M, X-100SP, X-100H, INT-100):
Vid drift: 0 till 40 °C
Forvaring/transport: -30 till 70 °C
Luftfuktighet (X-100M, X-100SP, X-100H, INT-100):

Vid drift: 15 till 93 %, icke-kondenserande

Forvaring/transport: Upp till 93 %, icke-kondenserande

Hojd 6ver havet (X-100M, X-100SP, X-100H, INT-100):
Vid drift: O till 4 000 meter

Stromférsoérjningskrav (ndtspanning): 100 — 240 V vaxelspanning, 50 — 60 Hz

a. Denna information ar sarskilt anvandbar for kliniker som utfor fotodynamisk terapi.
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Intern stromforsorjning:
Batteri:

Driftstid (fullt uppladdat batteri och skarm
med standardljusstyrka):

Livslangd vid férvaring:

Uppladdningstid till 90 % kapacitet:

7,4 V Li-jon-batterienhet, 3,8 Ah vid full laddning

Minst 6 timmar (vid anvandning med 1 kanal)

Minst 3 timmar (vid anvandning med 2 kanaler)
Minst 2 timmar (vid anvandning med 4 kanaler)
Minst 1 timme (vid anvandning med 6 kanaler)

Minst 20 dagar

Hogst 2,5 timmar

Dimensioner:
X-100M:
X-100H:
X-100SP:

INT-100:

305 mMmmB x180 mmH x 130 mm D

105 mm B x 66 mm H x 22 mm D med 4,0 m kabel

21,4 mm Hx 21,7 mm B x 72,7 mm L (inklusive
dragavlastning) med 0,75 m kabel

Cirka 40,6 cm

Vikt:
X-100M:
X-100H:
X-100SP:
INT-100:

Cirka 900 gram
243 gram

40 gram

Cirka 19 gram

Garanti:

X-100M, X-100SP, X-100H, X-100HH,
X-100EC:

X-100M batterienhet, INT-100:

1ar

1ar

Klassificering enligt IEC 60601-1 / CAN/CSA-C22.2 nr 601.1 / UL60601-1:

Skyddstyp:

Skyddsgrad:
Driftssatt:

Intern stromforsorjning (batteridrift)
Klass Il med vaxelstromsadapter.

Defibrilleringssaker patientanvand del av typ BF

Kontinuerligt

Kapslingsklass:

X-100M, X-100H, X-100SP:

IP32
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Séndare

Bluetooth-kompatibilitet: Version 2.0
Driftfrekvens: 2,4 —2,4835 GHz
Uteffekt: <20 dBm

Driftsomrade:

100 meters radie inomhus
(inom synavstand vid anslutning till en klass I-enhet)

Natverkstopologi: Star
Drift: Bluetooth-slav
Antenntyp: Intern

Moduleringstyp:

Gaussisk frekvensskiftmodulering

Bandbredd:

1 MHz

Bluetooth-profiler som stéds:

Serial Port Profile (SPP)

Sakerhetslage (security mode):

Mode 2 (service level enforced security)

Autentisering och kryptering:

Obligatorisk for alla datakanaler (utgaende och inkommande)

Krypteringsnyckelstorlek:

Upp till 128 bitar
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Anvisningar for installation av extern monitor

Philips-monitorer

Modell X-100 SenSmart universellt oximetrisystem kommunicerar med Philips
patientdvervakningssystem med hjalp av en granssnittsmodul och en kabel (figur 32 och 34).
Se tillampligt avsnitt under “Anslutning” for detaljerade steg.

Komponenter

* Nonin modell X-100 oximetrisystem

+ Philips IntelliVue™ patientévervakningssystem (MP40/50/60/70/90, MX600/700/800 med
programrevisioner H.0 och hdgre)

VueLink-komponenter

+ Philips M1032A nr A05 VueLink granssnittsmodul, extra plus (typ B) med digital drivrutin for
Oppet gransnitt (Philips art.nr M1032-60605)

* VuelLink kabel fér 6ppet granssnitt med 9-stiftskontakt (Philips art.nr M1032-61699)
» Handbok till Philips M1032A VueLink-modul (Philips art.nr M1032-9000D)

IntelliBridge-komponenter

* IntelliBridge EC10 granssnittsmodul (Philips art.nr 865115 nr A01), som kér enhetsdrivrutin
IB-ED101-A.2 for 6ppet granssnitt

* IntelliBridge EC5 ID-modul (Philips art.nr 865114 nr 104)
» Patchkabel, CAT5 eller battre, rak

 Philips bruksanvisning och serviceinformation fér enheter som anvander IntelliBridge 6ppet
granssnitt (Philips art.nr 4534 642 15921)

Anslutningsspecifikationer

Baud-hastighet (X-100M kommunikation till granssnittsmodul): 19200
Ordlangd: 8 bitar

Startbit: 1

Stoppbit: 1

Paritet: Ingen
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Ansluta X-100M 6vervakningsenhet till Philips-monitorn

Nar val anslutningen mellan X-100M dvervakningsenhet och Philips-monitorn har etablerats
6verfor X-100M évervakningsenhet alla patientsiffervarden (rSO, och AUC), samt patient- och
utrustningslarm till Philips-monitorn. En Philips-monitor med en VueLink granssnittsmodul
kan visa upp till 6 siffervarden samtidigt. En Philips-monitor med en IntelliBridge EC10
granssnittsmodul kan visa upp till 8 siffervarden samtidigt.

Anslutningsproceduren behdver bara utforas en gang. Nar den ar genomford bor X-100M och
Philips-monitorn kommunicera aven efter att X-100M kopplas bort och ateransluts eller efter
avslagning/paslagning.

ANMARKNINGAR:

» Protokollet for 0ppet granssnitt ar enkelriktat. Philips-monitorn kan visa data som erhélls
fran X-100M dvervakningsenhet men kan inte fjarrstyra X-100M.

» Pa grund av de specifika egenskaperna hos protokollet for 6ppet granssnitt kan
datadverforingen fran X-100M till en Philips-monitor vara férdréjd med flera sekunder.

X-100M-konfiguration

X-100M overvakningsenhet ar en plug and play-enhet. Den behover inte konfigureras for att
kunna anvandas med Philips-monitorn. Overvakningsenheten detekterar anslutningen och
inleder kommunikationen automatiskt.

ANM: Om displayspraket pa X-100M 6vervakningsenhet andras under anvandningen
uppdateras displayspraket pa Philips-monitorn inte forran X-100M 6vervakningsenhet slas
ifran och sedan slas pa igen.

Installation och konfigurering av Philips granssnittsmodul

Granssnittsmodulen installeras av en av Philips auktoriserad tekniker. Under installationen
aktiverar teknikern modulen sa att den kan anvandas med valfri extern enhet som stéder det
Oppna granssnittet.

ANM: Nedanstaende anvisningar géaller for Philips IntelliVue MP50 patientmonitor.
Proceduren for anslutning av andra Philips IntelliVue-modeller kan variera nagot.

Anslutning — VuelLink
Ansluta X-100M dvervakningsenhet till Philips-monitorn:

1. Sla AV Philips-monitorn.

2. Kontrollera att VueLink granssnittsmodul har satts in i modulstallet i Philips-monitorn (ska
vara utfort av en av Philips auktoriserad tekniker).
3. Anslut VueLink-anslutningskabeln till VueLink granssnittsmodul (se figur 32).

4. Anslut VueLink anslutningskabel till den seriella RS-232-dataporten pa X-100M
Overvakningsenhets baksida. Anvand skruvarna for att sdkra kabeln i den seriella dataporten.

ANM: RS-232-férlangningskablar far inte anvandas.
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5. Sla pa X-100M oévervakningsenhet.

6. Sla pa Philips-monitorn. Kontrollera att lysdioden Open Interface (6ppet granssnitt) pa
Vuelink granssnittsmodul lyser. Detta anger att modulen har identifierats och konfigurerats
korrekt av Philips-monitorn (kontakta en av Philips auktoriserad tekniker om VueLink
granssnittsmodul inte har konfigurerats).

7. Kommunikation mellan X-100M och Philips-monitorn bér vara etablerad inom cirka
45 sekunder. Nar kommunikation har etablerats visas MPM (multi-parameter mode,
multiparameterlage) till vanster pa X-100M &évervakningsenhet (figur 33).

VueLink .
granssnittsmodul Philips
MP50-

monitor

RS-232
seriell
dataport

Nonin X-100M 6vervakningsenhet —
baksida

HE LD 3
SOMIN 23:31 23:36 23:41 23:46 23:51 23:56 00:01 Ch 1 L CERE %rs50:
100] 41

50

0
100|

Philips-
indikator

Figur 33. Philips-indikator pa modell X-100M-displayen
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Anslutning — IntelliBridge

Ansluta X-100M dvervakningsenhet till Philips-monitorn:

1.
2.

B

Sla AV Philips-monitorn.

Kontrollera att EC10 granssnittsmodul har satts in i modulstéllet i Philips-monitorn (ska
vara utfort av en av Philips auktoriserad tekniker).

Anslut IntelliBridge-patchkabeln till EC10 granssnittsmodul (se figur 34).
Anslut patchkabeln till IntelliBridge EC5 ID-modulen.

Anslut EC5-modulen till den seriella RS-232-dataporten pa X-100M 6vervakningsenhets
baksida. Anvand skruvarna for att sdkra modulen i den seriella dataporten.

ANM: RS-232-férlangningskablar far inte anvandas.
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Sla pa X-100M overvakningsenhet.

Sla pa Philips-monitorn. Kontrollera att lysdioden Open Interface (6ppet granssnitt) pa
granssnittsmodulen lyser. Detta anger att modulen har identifierats och konfigurerats
korrekt av Philips-monitorn (kontakta en av Philips auktoriserad tekniker om
granssnittsmodulen inte har konfigurerats).

Kommunikation mellan X-100M och Philips-monitorn bor vara etablerad inom cirka
45 sekunder. Nar kommunikation har etablerats visas MPM (multi-parameter mode,
multiparameterlage) till vanster pa X-100M évervakningsenhet (figur 33).

IntelliBridge
EC10 Philips
granssnittsmodul MP50-
monitor

Patchkabel
RS-232 seriell
dataport

IntelliBridge
ECS5 ID-modul

Nonin X-100M 6vervakningsenhet — baksida

Figur 34. Anslutning av X-100M till Philips-monitor med IntelliBridge
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Philips-monitorns displaykonfiguration

Vilka siffervarden som sands fran Nonins X-100M 6vervakningsenhet till Philips-monitorn
varierar beroende pa vilken typ av Philips granssnittsmodul som anvands.

VueLink granssnittsmodul — numeriska data i realtid fér rSO, och AUC sands fran Nonins
X-100M till Philips-monitorn via VueLink granssnittsmodul. Upp till 12 siffervarden éversands
at gangen, och upp till 6 av patientsiffervardena kan visas pa Philips-monitorn.

IntelliBridge EC10 grianssnittsmodul — numeriska datai realtid for rSO, och AUC sands fran
Nonins X-100M till Philips-monitorn via EC10 granssnittsmodul. Upp till 12 siffervarden
Oversands at gangen, och upp till 8 av patientsiffervardena kan visas pa Philips-monitorn.

Standardsiffervarden ar rSO, for kanal 1 t.o.m. 6. rSO,-datatrendlinjer for kanal 1 t.o.m. 4 ar
tillgangliga pa Philips IntelliVue MP40- till IntelliVue MP90-monitorer som kor rev. H.0 och
hogre.

ANM: En Philips-monitor kan hantera flera granssnittsmoduler samtidigt. Dessa identifieras
som AUXILIARY PLUS 1, AUXILIARY PLUS 2 (extra plus 1, extra plus 2), etc. Var noga med
att valja ratt beteckning.

Stélla in Philips-monitor med VuelLink granssnittsmodul for att visa X-100M-siffervarden
1. Anslut X-100M 6vervakningsenhet till Philips-monitorn (se avsnittet “Anslutning”).
2. Kontrollera att X-100M och Philips-monitorerna ar paslagna.

3. Ga over till konfigureringslage genom att pa Philips-monitorn vélja knappen Main Setup
(huvudinstalining).

4. Valj Operating Modes (driftlagen).

Valj Config (konfiguration).

6. Ange det femsiffriga konfigureringslésenordet och tryck pa Enter. Losenordet aterfinns i
Philips konfigureringsguide.

7. Philips-monitorn gar over till konfigureringslage.

8. Valj Main Setup (huvudinstalining).

9. Valj Measurements (matningar).

10. Valj NONIN X-100M (se anmarkning nedan). Fonstret Stélla in NONIN X-100M (Setup
NONIN X-100M) 6ppnas.

o

ANM: Om kommunikation mellan X-100M och Philips-monitorn inte har etablerats visas
VueLink X (dar X ar VueLink-modulnumret) i menyn Measurements (matningar) istallet for
NONIN X-100M. Valj VueLink X.

ANM: Efter att NONIN X-100M har valts pausar Philips-monitorn medan VueLink
omsynkroniseras med X-100M. Vanta tills varden visas.

11. Valj ett Numeric # (siffervarde) for uppdatering.

a. En nedrullningslista med tillgangliga och anvanda siffervarden visas till hdger om
siffervardena. ANM: X-100M-kanalnumret visas i slutet av siffervardet (t.ex. AUC 1,
rSO,-3).

b. Valj ett tillgangligt siffervarde. Om ett siffervarde redan anvands ar det gratonat.

c. Upprepa efter behov tills upp till 6 siffervarden har tilldelats.
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12. Anvandaren kan aven stalla in enhetslarm (alternativen inkluderar Accepted (accepteras)
eller Ignored (ignoreras)) och Default Color (standardfarg). X-100M-siffervardena visas i
den valda fargen.

13. Valj Store to Module (spara till modul) fér att spara installningarna till VueLink-modulen
nar instaliningen &r klar. Ovriga alternativ inkluderar Restore from Module (aterstéll fran
modul) och Recall Mod. Def. (hdmta modulstandardvarden).

14. Anvandaren ombeds valja Confirm (bekrafta) i faltet Please Confirm (bekrafta) for att
spara de nya installningarna. Valj Confirm (bekrafta).

15. Philips-monitorn lagrar aktiva varden som anvandarstandardvarden.
16. Stang fonstret Setup NONIN X-100M (stélla in NONIN X-100M).

17. Stang fonstret Measurements (matningar).

18. Sténg fonstret Main Setup (huvudinstallining).

19. Placera ett siffervarde pa Philips-monitorn:

a. Valj lamplig skarmkonfiguration for Philips-monitorn (se bruksanvisningen till Philips IntelliVue
patientmonitor [Philips art.nr M8000-9001K] for information om skarmkonfiguration).

b. Anvand antingen pekskarmen eller ratten Navigation Point (navigering) for att valja en
plats for siffervardet pa Philips-monitorn. En vit ruta visas pa monitorn.

c. Valj den vita rutan for att dppna fonstret Change Numeric (&ndra siffervarde).

ANM: Om fonstret Change Numeric (andra siffervarde) inte 6ppnas ar denna plats inte
tillganglig for X-100M-siffervarden.

d. Rulla uppat for att se de 6 siffervardena.

e. Val; ett siffervarde for visning pa Philips-monitorn.

f. Upprepa tills upp till 6 siffervarden visas.
20. Lamna konfigureringslaget genom att stanga av Philips-monitorn.
21. Sla pa Philips-monitorn igen. Monitorn ar nu klar att anvandas.

Stélla in Philips-monitor med IntelliBridge gréanssnittsmodul for att visa X-100M-siffervérden
1. Anslut X-100M 6vervakningsenhet till Philips-monitorn (se avsnittet “Anslutning”).
2. Kontrollera att X-100M och Philips-monitorerna ar paslagna.

3. Ga over till konfigureringslage genom att pa Philips-monitorn vélja knappen Main Setup
(huvudinstalining).

4. Valj Operating Modes (driftlagen).

Valj Config (konfiguration).

6. Ange det femsiffriga konfigureringslésenordet och tryck pa Enter. Losenordet aterfinns i
Philips konfigureringsguide.

7. Philips-monitorn gar 6ver till konfigureringslage.

8. Valj Main Setup (huvudinstallning).

9. Valj Measurements (matningar).

10. Valj Auxiliary Device (extra enhet) (se anmarkning nedan). Fonstret Setup Auxiliary
Device (stall in extra enhet) 6ppnas.

o

ANM: Efter att Auxiliary Device (extra enhet) har valts pausar Philips-monitorn medan
granssnittsmodulen omsynkroniseras med X-100M. Vanta tills varden visas.
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11. Valj Device Driver (enhetsdrivrutin).
12. Valj Setup Numerics (stalla in siffervarden).

a. En nedrullningslista som visar de siffervarden som anvands visas till hbger om siffervardena.
ANM: X-100M-kanalnumret visas i slutet av siffervardet (t.ex. AUC 1, rSO,-3).

b. Siffervarden kan laggas till eller tas bort. For att 1agga till, valj Add (lagg till). En
nedrullningslista med siffervarden visas. Valj ett tillgangligt siffervarde. Om ett
siffervarde redan anvands ar det gratonat.

c. Upprepa efter behov tills upp till 8 siffervarden har tilldelats.
d. Stang fonstret Setup Numerics (stalla in siffervarden).

13. | fonstret Setup Auxiliary Device (stalla in extra enhet), valj Open Interface (6ppet granssnitt).
a. Enhetslarm: Tillgangliga alternativ ar Accepted (accepteras) eller Ignored (ignoreras).
b. Standardfarg: X-100M-siffervardena visas i den valda fargen.

14. Stang fonstret Setup Auxiliary Device (stalla in extra enhet).

15. Stang fonstret Measurements (matningar).

16. Stang fonstret Main Setup (huvudinstallining).

17. Placera ett siffervarde pa Philips-monitorn:

a. Valj lamplig skarmkonfiguration for Philips-monitorn (se bruksanvisningen till Philips
IntelliVue patientmonitor [Philips art.nr M8000-9001K] for information om
skarmkonfiguration).

b. Anvand antingen pekskarmen eller ratten Navigation Point (navigering) for att valja en
plats for siffervardet pa Philips-monitorn. En vit ruta visas pa monitorn.

c. Valj den vita rutan for att 6ppna fonstret Change Numeric (&ndra siffervarde).

ANM: Om fénstret Change Numeric (&ndra siffervarde) inte 6ppnas ar denna plats inte
tillganglig for X-100M-siffervarden.

d. Rulla uppat eller nedat for att se de 8 siffervardena.

e. Valj ett siffervarde for visning pa Philips-monitorn.

f. Upprepa tills upp till 8 siffervarden visas.
18. Lamna konfigureringslaget genom att stdnga av Philips-monitorn.
19. Sla pa Philips-monitorn igen. Monitorn ar nu klar att anvandas.

Larm

Protokollet for 6ppet granssnitt igenkanner tva typer av larm: patientlarm och utrustningslarm
(kallas aven for feltillstand).

Endast en larmmeddelandetext for varje larmtyp kan visas samtidigt pa Philips-monitorn. Darfor
tilldelas varje larm och feltillstand en prioritet. Alla 6vriga funktioner relaterade till larm (t.ex.
blinkande varde, varde borttaget fran displayen) for tva eller flera aktiva larm kan upptrada samtidigt.

ANMARKNINGAR:

» Larmen ar inaktiverade som standard. Aktivering kraver atkomst till monitorns
konfigureringslage och kan endast utféras av teknisk personal.

+ Granssnittsmodulen tilldter inte att Philips-monitorn genererar ljudsignaler vid sdngplatsen
for larm eller feltillstdnd genererade av X-100M &vervakningsenhet.
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Patientlarm
Protokollet for 6ppet granssnitt definierar tva typer av patientlarm:

* Roda larm: Anger potentiellt livshotande situationer som kraver omedelbar atgard.

+ Gula larm: Anger mindre kritiska situationer. Atgard kravs, men &r inte av lika hog kritisk
betydelse.

Larmmeddelanden

Pa Philips IntelliVue patientmonitorer kan larmmeddelanden fér roda larm visas i det 6vre
hégra hérnet av monitorskarmen. Larmmeddelanden for gula larm kan visas langst upp i
mitten pa monitorskarmen. Se dokumentationen for den specifika monitorn for ytterligare
information om larmmeddelanden pa Philips-monitorn.

Larmindikatorer

Philips IntelliVue patientmonitor kan ha larmindikatorer langst upp pa vanster sida av
monitorn. Se dokumentationen fér den specifika monitorn for ytterligare information om
larmindikatorer pa Philips-monitorn.

Tabell 17. Philips-monitorns patientlarm

X-100M-larm Larmprioritet Effekt pa Philips-displayen

Siffervardet blinkar.

rSO, lagsta larmgrans |Rdd ***rS0, LOW visas.
Larmindikatorn blinkar rott.
Siffervardet blinkar.

rSO, hdgsta larmgréns |Réd ***rS$04, HIGH visas.
Larmindikatorn blinkar rott.
Siffervardet blinkar.

Gul **rSO, LOW WARN visas.
Larmindikatorn blinkar gult.

rSO, lagsta larmgrans-
varning

ANM: Se kapitlet “Larm” for ytterligare information om X-100M-larm.
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Utrustningslarm

Philips-monitorn visar utrustningslarm som feltillstand (“inops” eller “inoperatives”). Varje
feltillstand atféljs av information om antingen validiteten for alla relaterade matvarden
(generellt feltillstand) eller validiteten for ett specifikt siffervarde. Beroende pa denna
information kan siffervardet visas pa olika satt pa Philips IntelliVue-monitor (det kan t.ex. blinka
eller vara ersatt av “-?-").

Pa Philips IntelliVue patientmonitor kan meddelanden om feltillstand visas i det dvre vanstra
hoérnet av monitorskarmen. Meddelanden om feltillstand ar bla. Se dokumentationen for den
specifika monitorn for ytterligare information om utrustningslarm pa Philips-monitorn.

Tabell 18. Philips-monitorns utrustningslarm

X-100M-larm

(Medelhdg prioritet) Effekt pa Philips-displayen

Numeriska data férsvinner.

Kommunikationsfel, dosa rSO, SP COMM ERR (kommunikationsfel i rSO,-
signalprocessor) visas.

Numeriska data forsvinner.

Sensorfel )
rSO, SENSOR FAULT (rSO,-sensorfel) visas.

? visas intill beteckningen for sifferdata.

Sensorlarm (signalkvalitetslarm) ,
rSO, SENSOR ALARM (rSO,-sensorlarm) visas.

Sensorlarm Numeriska data forsvinner.
(rSO, data ej tillgangliga) rSO, UNAVAILABLE (rSO, ej tillgangligt) visas.
SENSMART LOW BATT (svagt batteri i SenSmart)

Svagt batteri .
visas.

SENSMART CRIT BATT (kritiskt svagt batteri i
SenSmart) visas.

Kritiskt svagt batteri

Numeriska data forsvinner.

Felkoder :
SENSMART ERROR (SenSmart-fel) visas.
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